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2015)

(Fur landerspezifische Bedingungen, die auRerhalb der USA gelten, besuchen Sie
bitte unsere Website www.tsi.com.)

Der Verkaufer gewahrleistet, dass die gemaR diesem Vertrag verkauften Waren,
ausgenommen Software, unter den im Handbuch beschriebenen normalen
Betriebsbedingungen frei von Verarbeitungs- und Materialschéden sind. Diese
Gewahrleistung erstreckt sich auf 12 Monate oder auf den im Handbuch
festgelegten Zeitrahmen, gerechnet ab Lieferdatum an den Kunden. Diese
Gewabhrleistungsdauer entspricht den gesetzlichen Gewahrleistungsfristen. Die
Herstellergarantie unterliegt den folgenden Einschréankungen und Ausnahmen:

a. Hitzdraht- oder Heiffilmsensoren, die bei Forschungsanemometern und
bestimmten anderen Komponenten zum Einsatz kommen, unterliegen einer
Garantie von 90 Tagen ab Lieferdatum.

b. Bei Pumpen richtet sich die Gewahrleistung nach den Betriebsstunden und zwar
entsprechend der Festlegung in den Produkt- oder Bedienungshandbiichern.

c. Die Gewahrleistung auf Verarbeitung und Material von reparierten oder
ausgetauschten Teilen betrégt unter normalen Einsatzbedingungen 90 Tage ab
Lieferdatum.

d. Der Verkaufer tibernimmt keine Gewabhr fiir Waren eines anderen Lieferanten oder
fur Sicherungen, Akkus oder andere Verbrauchsmaterialien. Es gilt allein die
Gewabhrleistung des Original-Herstellers.

e. Die Gewahrleistung beinhaltet keine Kalibrierungsanforderungen und der
Verkaufer gewahrleistet nur dass das Gerat zum Zeitpunkt der Herstellung
kalibriert ist. Gerate die zur Kalibrierung zuriickgegeben werden sind von dieser
Gewabhrleistung ausgeschlossen.

f. Die Gewahrleistung ERLISCHT wenn das Gerét von jemand anderem als von
einem durch den Hersteller autorisierten Service-Center getffnet wurde. Einzige
Ausnahme sind die im Handbuch festgelegten Anforderungen, die dem Anwender
das Ersetzen von Verbrauchsmaterialien oder die Durchfihrung der empfohlenen
Reinigung erlauben.

g. Die Gewéhrleistung ERLISCHT wenn das Gerat zweckentfremdet benutzt, nicht
sorgféltig behandelt, zuféllig oder vorsétzlich beschadigt oder nicht
vorschriftsméaRig installiert, gewartet oder gemaf den Anforderungen des
Handbuchs gereinigt wurde. Wenn nicht anderweitig schriftlich durch den
Verkaufer bestatigt, ibernimmt der Verkaufer keine Gewahr und Haftung fir



Waren, die in andere Waren oder Geréate eingebaut oder von anderen Personen als
dem Verkaufer selbst verandert wurden.

Vorstehendes gilt anstelle aller anderen Gewahrleistungen und unterliegt den hierin
genannten Einschrankungen. ES WIRD KEINE AUSDRUCKLICHE ODER
STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNG FUR DIE EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK ODER DIE MARKTGANGIGKEIT UBERNOMMEN. IN
BEZUG AUF DEN VERSTOSS SEITENS DES VERKAUFERS GEGEN DIE
STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNG DER NICHTVERLETZUNG DER
RECHTE DRITTER, BESCHRANKT SICH DIE BESAGTE GEWAHRLEISTUNG
AUF ANSPRUCHE AUS HANDLUNGEN, DIE EINE DIREKTE VERLETZUNG
DARSTELLEN UND SCHLIESST ANSPRUCHE AUS HANDLUNGEN AUS, DIE
AN EINER VERLETZUNG MITWIRKTEN ODER DIESE AKTIV HERBEIFUHRTEN.
DIE EXKLUSIVE ABHILFE FUR DEN KAUFER BESCHRANKT SICH AUF DIE
RUCKGABE DER WAREN UND DIE ERSTATTUNG DES KAUFPREISES
AUFGRUND VON NORMALEM VERSCHLEISS ODER - NACH ERMESSEN DES
VERKAUFERS - AUF DEN ERHALT VON ERSATZWAREN, DIE KEINE RECHTE
VERLETZEN.

DIE EXKLUSIVE ABHILFE FUR DEN ANWENDER ODER KAUFER UND DIE
BESCHRANKUNG DER HAFTUNG DES VERKAUFERS FUR ALLE VERLUSTE,
VERLETZUNGEN ODER BESCHADIGUNG DER WAREN (EINSCHLIESSLICH
ANSPRUCHEN AUS DIESEM VERTRAG, NACHLASSIGKEIT,
SCHADENSERSATZ, GEFAHRDUNGSHAFTUNG ODER SONSTIGES)
BESCHRANKT SICH, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, AUF DIE RUCKGABE
DER WAREN AN DEN VERKAUFER UND DIE ERSTATTUNG DES KAUFPREISES
ODER - JE NACH WAHL DES VERKAUFERS - AUF DIE REPARATUR ODER DEN
ERSATZ DER WAREN. WAS DIE SOFTWARE BETRIFFT, WIRD DER
VERKAUFER EINE FEHLERHAFTE SOFTWARE REPARIEREN ODER
AUSTAUSCHEN ODER, FALLS DIES NICHT MOGLICH IST, DEN KAUFPREIS
DER SOFTWARE ERSTATTEN. DER VERKAUFER IST IN KEINEM FALL
HAFTBAR FUR ENTGANGENE GEWINNE, BETRIEBSUNTERBRECHUNGEN
ODER FUR BESONDERE, INDIREKTE, ZUFALLIGE ODER FOLGESCHADEN.
DER VERKAUFER IST NICHT VERANTWORTLICH FUR DIE KOSTEN FUR
MONTAGE, DEMONTAGE ODER DEN NEUAUFBAU. Gegen den Verk&ufer kann
keine Klage - in welcher Form auch immer - erhoben werden, wenn der Vorfall mehr
als 12 Monate zurtck liegt. Der Kéufer tragt das Verlustrisiko fiir die im Rahmen der
Gewabhrleistung an das Werk des Verkaufers zuriickgesandten Waren. Der
Verkaufer tragt das Verlustrisiko fir Waren, die von ihm zurlick geschickt werden.

Es wird davon ausgegangen, dass der Kéufer und alle anderen Anwender diese
GEWAHRLEISTUNGS- UND HAFTUNGSBESCHRANKUNG mit der vollstandigen
und ausschlieRlichen Herstellergarantie des Verkaufers akzeptiert haben. Eine
Anderung dieser GEWAHRLEISTUNGS- UND HAFTUNGSBESCHRANKUNG oder
ein Verzicht auf die Vertragsbedingungen bedarf der Schriftform und muss von
einem Vertreter des Verkaufers unterzeichnet werden.



Haftungsausschluss

Die durch das PortaCount Pro-Gerét vorgenommenen Messungen dienen lediglich
zur Beurteilung des Dichtsitzes von Atemschutzmasken im Rahmen der
Dichtsitzprufung. Der Dichtsitz der Masken kann zu anderen Zeitpunkten
abweichen. Der Fit-Faktorwert eignet sich nicht zur Berechnung der persénlichen
Belastung von geféhrlicher Substanzen, denen eine Person tatsachlich ausgesetzt
ist.

Service und Wartung

Da wir wissen, dass funktionsunfahige oder defekte Instrumente unseren Kunden
genauso schaden wie TSI, haben wir eine Wartungsvereinbarung entwickelt, um
uns sofort um etwaig auftretende Probleme zu kimmern. Bei Stérungen wenden Sie
sich bitte an den TSI-Kundendienst unter Tel.: +49 241 523030.

Trademarks
TSI, das TSI-Logo und PortaCount sind eingetragene Warenzeichen der TSI
Incorporated. FitPro+ und N95-Companion sind Warenzeichen der TSI Incorporated.
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Sicherheit

Dieser Abschnitt enthalt Anweisungen zum sicheren und ordnungsgemafen
Umgang mit dem Modell 8020M-DE.

WARNUNG

Das Gerat MUSS auf die in diesem Handbuch
beschriebene Weise verwendet werden. Die
Nichtbeachtung aller in diesem Handbuch beschriebenen
Verfahren kann zu schweren Verletzungen fiihren oder
das Gerat unwiderruflich beschadigen. Das Geréat enthalt
keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Uberlassen Sie
alle Reparaturen einem qualifizierten, vom Hersteller
autorisierten Techniker.

Chemische Sicherheit

Isopropylalkohol ist ein gefahrlicher Stoff. Vermeiden Sie, dass Alkohol in
Ihre Augen gelangt. Kontakt mit der Haut vermeiden. NICHT schlucken oder
einnehmen. Alkohol ist hochentziindlich. NICHT offenem Feuer oder
Zindquellen aussetzen. Der Konsum des Alkohols fiihrt zu schweren
Krankheiten oder zum Tod. Anweisungen finden Sie in Anhang A in diesem
Handbuch.

Der in diesem System verwendete Alkohol ist Isopropylalkohol mit einer
Reinheit von 99,5 % oder mehr. Er muss ordnungsgemal gelagert, gepflegt
und entsorgt werden. Anweisungen finden Sie in Anhang A in diesem
Handbuch. Die Verwendung anderer Alkoholsorten kann das Instrument
beschadigen.

Verwenden Sie den 8020M-DE in einer sauberen Umgebung. NICHT in
Bereichen mit atzender oder saurer Atmosphéare verwenden.



Lasersicherheit

Das Modell 8020M-DE ist ein laserbasiertes Instrument der Klasse 1.
Wahrend des normalen Betriebs sind Sie keiner Laserstrahlung ausgesetzt.
Sie mussen jedoch bestimmte VorsichtsmaRnahmen treffen, andernfalls
kénnen Sie sich gefahrlicher Strahlung in Form von intensivem,
fokussiertem sichtbarem Licht aussetzen. Der Kontakt mit diesem Licht
kann zur Erblindung fuhren.

Treffen Sie folgende VorsichtsmalRnahmen:

e Entfernen Sie KEINE Teile aus dem Gerat, es sei denn, Sie werden in
diesem Handbuch ausdrtcklich dazu aufgefordert.

o Entfernen Sie NICHT die Geh&ause oder Abdeckungen des Gerats,
wahrend das Geréat mit Strom versorgt wird.

WARNUNG

Die Verwendung von Steuerelementen, Einstellungen
oder Verfahren, die nicht in diesem Handbuch
angegeben sind, kann zum Kontakt mit gefahrlicher
optischer Strahlung fiihren.

Batteriesicherheit und -entsorgung

Das PortaCount (Masken-Prifgerat) kann mit Strom versorgt werden durch
Military UltraLife- Art. Nr. BA5347/U, 6135-01-090-5364, 6135-01-455-
7946; 6-Volt 11100 mAh (11,10Ah) Lithium Mangandioxid (Li-MnO2)
Batterien oder die TSI Art. Nr. 803100 8-D Alkaline Batterie-Pack anstelle
der Wechselstromversorgung. Batterien sind nicht im Lieferumfang
enthalten. Befolgen Sie die Anweisungen des Batterieherstellers zur
Entsorgung von Batterien.
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WARNUNG

Laden Sie keine Li-MnO2-Batterien auf, schliefen Sie
diese nicht kurz, verbrennen und beschadigen Sie
sie nicht.

Die Batterie darf in KEINER Weise unsachgeman
behandelt werden, da dies zum Bersten der Batterie
fihren kann.

Verwenden Sie KEINE Gerate, wenn die Batterie heil3
wird. Schalten Sie das Gerat SOFORT aus, wenn sich
die Batterie hei anfihlt.

Verwenden Sie KEINE Batterie, die Anzeichen von
Beschéadigung aufweist, wie z. B. Ausbeulen,
Aufquellen, eine gequollene Plastikfolie, Flussigkeit in
der Plastikfolie usw.

Beschreibung der Etiketten und Hinweise

In diesem Abschnitt werden Sie mit den Hinweis- und
Identifikationsetiketten des Geréts vertraut gemacht, die in diesem
Handbuch verwendet werden, um die Sicherheitsmerkmale zu
verdeutlichen, die im Design des Gerats enthalten sind. Es kennzeichnet
auch Geratemarkierungen.

Vorsicht

VORSICHT

VORSICHT bedeutet, seien Sie vorsichtig. Dies
bedeutet, dass Sie, wenn Sie die in diesem Handbuch
beschriebenen Verfahren nicht befolgen, méglicherweise
etwas tun, das zu Gerateschaden fihren kann, oder dass
Sie moglicherweise etwas auseinander nehmen und von
vorne beginnen missen. Es weist auch darauf hin, dass
wichtige Informationen zum Betrieb und zur Wartung
dieses Gerats enthalten sind.

Vii



Warnung

WARNUNG

WARNUNG bedeutet, dass eine unsichere Verwendung
des Gerats zu ernsthaften Verletzungen fihren oder das
Gerét unwiderruflich beschadigen kann. Befolgen Sie die in
diesem Handbuch beschriebenen Verfahren, um das Geréat
sicher zu verwenden.

Seriennummernetikett

(Goratuiersen) i

-
ScE 0 00 0O
- 3 3 £
S88: % _ -
o S23 222
©®S5E 33
QLR 1S5
S Toszo=
g S®F ez
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Die WEEE-Kennzeichnung
(Gerateunterseite) weist darauf
hin, dass der Artikel nicht
entsorgt werden soll und
recycelt werden muss.
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EinfGhrung

Der vom Hersteller in diesem Handbuch verwendete Name des Gerates
lautet PortaCount® Plus, Modell 8020M-DE. Die Bezeichnung Modell
8020M-DE bezieht sich auf das gesamte System oder Kit. In Bezug auf das
Gerat selbst wird die Name PortaCount verwendet.

Die von diesem Instrument gelieferte Messung ist ausschlieRlich eine
Beurteilung der Maskenanpassung wahrend einer Schutzfaktorpriifung. Die
Maskenanpassung zu anderen Zeiten kann unterschiedlich sein. Der
Schutzfaktortest stellt den Schutzfaktor wahrend der Priifung dar, unter
anderen Umstanden kann dieser vom Wert der Schutzfaktorprifung
abweichen.

LESEN SIE DIESE ANLEITUNG SORGFALTIG
DURCH, BEVOR SIE VERSUCHEN, EINE
SCHUTZFAKTORPRUFUNG DURCHZUFUHREN:

Sollte ein Problem auftreten, lesen Sie das Kapitel Fehlerbehebung in
diesem Handbuch. Versuchen Sie NICHT, das PortaCount zu warten, ohne
den Abschnitt zur Fehlerbehebung in diesem Handbuch zu lesen. Wenn
das Problem nicht behoben werden kann, wenden Sie sich an den
Hersteller unter Tel.: +49 241 523030, um weitere Informationen zur
Fehlerbehebung zu erhalten.




(Diese Seite wurde absichtlich leer gelassen)
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Kapitel 1

Modell 8020M-DE
Komponentenliste und physische
Beschreibung

Verwenden Sie die unten stehende Komponentenliste, um sicherzustellen,
dass keine Elemente fehlen. Identifizieren Sie anschlie3end die
verschiedenen Teile auf den markierten Fotos. Befolgen Sie dann die
Anweisungen zur Einrichtung in Kapitel 2, um das Gerat fur den Betrieb
vorzubereiten.

Modell 8020M-DE Lieferumfang

Die folgenden Artikel sind im Lieferumfang des Modells 8020M-DE
enthalten.

Anz. | Beschreibung

PortaCount®Plus Model 8020M-DE

Transport- und Lagerbehalter mit Schaumstoffeinlage
HEPA-Filter (Hocheffizienter Partikelfilter)

Zwillingsschlauche (Probenahme- und Umgebungsluftschlauch)

Kapsel zur Befillung mit Alkohol (Fullkapsel)
Alkoholpatrone

Aufbewahrungskappe (Verschlusskappe)
115/230 Netzteil
Europdisches Netzkabel fiir Netzteil

RlR|Rr (NN N| W[k R

a
o

Mit Alkohol getrankte Dochte, je 25 Stiick in (2) grauen Beuteln verpackt

Verschlusskappe fir Datenschnittstelle
Batterie Pack zur mobilen Stromversorgung

Zusatzliche blaue Netz-ReiRverschlusstasche (leer)

Modell 8020M-DE Bedienungsanleitung (diese Anleitung, Art. Nr.
6013556)

Modell 8020M-DE Schnellstartanleitung (Art. Nr. 6013565)
6 Partikelfilter P3 Typ 680

Pl RN




Ersatzteile und Zubehor

Packungseinheit | Beschreibung ‘ Mfg. Teil-Nr.

Pkg. mit 1 Vorgetrankte Isopropylalkohol-Dochte, je 50 | 803122
Stilick pro Box

Pkg. mit 1 Modell 8020M-DE Bedienungsanleitung 803123
(diese Anleitung)

Pkg. mit 1 Modell 8020M-DE Schnellstartanleitung 803124

Pkg. mit 1 8020M-DE M41 PortaCount-Netzteil 803106
(Netzteil 115/230)

Pkg. mit 1 Partikelfilter P3 Type 680 800654

Pkg. mit 1 Europdaisches Netzkabel fiir Netzteil 803149

Pkg. mit 1 Zwillingsschlauch 1081285

Pkg. mit 1 Transport- und Lagerbehélter 8020M-DE 803125
(nur Behalter)

Pkg. mit 1 Ersatz-Schaumstoffeinlage, Transport- und 803126
Lagerbehélter (MDPE)

Pkg. mit 1 Kapsel zur Befiillung mit Alkohol 800651

Pkg. mit 1 Alkoholpatrone (mit einem Docht) 803144

Pkg. mit 1 Verschlusskappe 800650

Pkg. mit 1 HEPA-Filter 1602066M

Pkg. mit 50 Datenanschluss-Staubkappe 803144

Pkg. mit 50 USB-Staubkappe 803145

Pkg. mit 1 USB-Kabel 803148

Pkg. mit 1 Batterie-Pack zur mobilen Stromversorgung | 803121
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Ausstattungsdaten
GrélRe

24 cmx 16 cm x 14 cm

50 cm x50 cm x 30 cm

‘
@
: =
o
=

1,4 kg

Transport- und Lagerbehdlter ........

19 kg

Schutzfaktor-Bereich.....................

1 bis mehr als 50.000

Partikelkonzentrationsbereich........

0,01 bis 500.000 Partikel/cm?3

PartikelgroRenbereich....................
Leistungsanforderungen
Wechselstrom .........cccceveeiieeninininee

0,02 bis mehr als 1 um

100V bis 240 V Wechselstrom, 50/60 Hz,

Batterie ........cocveviiiiee e
Temperaturbereich

8 Stk. D-Alkaline mit opt. Batterie-Pack

Alkohol
Betriebsstunden pro Ladung..........

Betrieb ..., 0 bis 38°C
Aufbewahrung.........ccccovvneiinnn. -30 bis 50°C
Probenflussrate...........ccccccvvvveneenn. 0,7 I/min (nominal)

8 Stunden bei 21°C

Alkoholart........ccccccccveviviiiiiiiiiiinenn,

Isopropyl mit Reagenzqualitét

Empfohlenes
Neukalibrierungsintervall................

Ein Jahr, kann aber kundenspezifisch sein

Gewahrleistung...........ccoeeeviienennne

Ein Jahr fUr Verarbeitung und Werkstoffe

Kapitel 1:Modell 8020M-DE Komponentenliste und physische Beschreibung




Physische Beschreibung

Die folgenden Abbildungen zeigen die Hauptteile des PortaCount. Machen
Sie sich mit ihnen vertraut, bevor Sie mit der Einrichtung fortfahren.

1.

|
EIN/AUS-TaSteO

Schaltet das Geréat ein und startet den 60-Sekunden-Aufwarmzyklus.
Schaltet das Gerat aus.

FUNKTIONSTEST-Taste

Versetzt das PortaCount in den Funktionstestmodus. LED leuchtet, um
anzuzeigen, dass Sie diese Betriebsart ausgewahlt haben.

ECHTZEIT-Taste

Versetzt das PortaCount in den Echtzeitmodus. LED leuchtet, um
anzuzeigen, dass Sie diese Betriebsart ausgewahlt haben.

SCHUTZFAKTOR-Taste

Versetzt das PortaCount in den Schutzfaktor-Test-Modus. LED
leuchtet, um anzuzeigen, dass Sie diese Betriebsart ausgewahlt haben.

MENU-Tasten

Eine Reihe von Schaltflachen zum Einstellen der Parameter fir das
PortaCount. Siehe Kapitel 4.

START/STOP TEST-Taste
Startet oder stoppt einen Test oder eine andere Operation.

Anzeige

Das PortaCount verfugt Gber eine Flussigkristallanzeige (LCD-Anzeige)
auf der Vorderseite.

PortaCount Plus Modell 8020M-DE Bedienungsanleitung



Vorderseite des Masken-Priifgerats

Kapitel 1:Modell 8020M-DE Komponentenliste und physische Beschreibung
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Maskenanschluss

Der Maskenanschluss ist der Einlass, der zur Probenahme von Luft aus
einer Atemschutzmaske wahrend einer Schutzfaktorpriifung verwendet
wird. Der Maskenanschluss ist silberfarben.

Umgebungsluftanschluss

Der Umgebungsluftanschluss ist der Einlass, der fiir die Probenahme
der Umgebungsluft wahrend einer Schutzfaktorpriifung verwendet wird.
Der Umgebungsluftanschluss ist griin geféarbt.

. Zwillingsschlauch

Der zZwillingsschlauch besteht aus einem Schlauchpaar. Der
Umgebungsluftschlauch hat eine griine Farbe, ist mit dem Wort
~<Ambient* gekennzeichnet und wird mit dem griinen
Umgebungsanschluss verbunden. Der klare Probenahmeschlauch ist
mit dem Wort ,SAMPLE® gekennzeichnet und wird mit dem
silberfarbenen Probenanschluss verbunden. Der Zwillingsschlauch ist
ca. 150 cm lang und darf zum Testen der Passform niemals verlangert
werden. Der Probenahmeschlauch ist am Ende 51 mm langer als der
Umgebungsluftschlauch.

9 Umgebung$luft Anschluss

D \ 7 /
’

10 Zwillingsschlauch

8 Masken
Anschluss

Ay

Anschlisse und Zwillingsschlauch

PortaCount Plus Modell 8020M-DE Bedienungsanleitung



11. Abluftéffnung

Die Pumpenabiluft tritt durch die Abluftéffnung an der Unterseite des
PortaCount aus. Versperren Sie diesen Auslass NICHT.

Unterseite des Masken-Prifgerats

12. Stromanschluss

Der Stromanschluss ist ein runder Metallanschluss, tiber dem die
bendtigte Spannung und Polaritat angegeben sind.

13. USB-Anschluss

Der USB-Anschluss ermdglicht die Kommunikation mit dem
PortaCount. Er wird verwendet, um Daten an einen Computer zu
Ubertragen.

14. Datenanschluss

Uber den Datenanschluss kann das PortaCount mit Anwendungen Gber
RS-232- kommunizieren.

Kapitel 1:Modell 8020M-DE Komponentenliste und physische Beschreibung 9



_ POWER

11
B

12 Stromanschluss 13 USB Anschluss 14 Data Port

Ruckseite des Masken-Priifgerats

15. Netzteil

Das mit dem Modell 8020M-DE gelieferte Netzteil wird in den
Stromanschluss auf der Riickseite des PortaCount eingesteckt. Der
Wechselstromadapter ist ein Doppelspannungstyp und kann mit
Nennspannungen von 100 V bis 240 V Wechselstrom betrieben
werden.

16. Netzkabel

Mit dem Netzkabel wird das Netzteil an eine externe Stromquelle
angeschlossen.

10 PortaCount Plus Modell 8020M-DE Bedienungsanleitung



17.

18.

19.

20.

Netzteil und Netzkabel

Offnung fir Alkoholpatrone

In die Offnung fiir die Alkoholpatrone wird die Alkoholpatrone wahrend
des Gebrauchs eingesetzt. Es ist sehr wichtig sicherzustellen, dass
Schmutz und Staub nicht in die Offnung fiir die Alkoholpatrone
gelangen.

Aufbewahrungskappe

Die Aufbewahrungskappe wird verwendet, um die Offnung fir die
Alkoholpatrone des PortaCount zu verschlie3en, wenn es nicht
verwendet wird, oder um die Alkoholfillkapsel abzudecken, wenn sie
die Alkoholpatrone nicht halt.

Alkoholgetrénkte Dochte

Im Lieferumfang des Modells 8020M-DE sind bereits vorgetrénkte
Alkoholdochte enthalten. Diese vorgetrdnkten Alkoholdochte kénnen
sofort zum Test genutzt werden. Offnen Sie den Beutel mit den
eingeweichten Dochten und setzen Sie einen Docht in die
Alkoholpatrone ein.

Kapsel zur Befullung mit Alkohol

Die Alkoholftillkapsel dient zur Aufbewahrung und Befiillung der
Alkoholpatrone.

Kapitel 1:Modell 8020M-DE Komponentenliste und physische Beschreibung
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21. Alkoholpatrone

Die Alkoholpatrone besteht aus einer Alkoholpatronenkappe und einem
Dochthalter, der den Alkoholdocht halt.

PORTACOUNT
Plus

MASKENPRUFGERAT

Betriebskomponenten und die Offnung fiir die Alkoholpatrone

22. HEPA-Filter

Der HEPA-Filter dient zum
Durchfiihren des
Funktionstest des
PortaCount.

12 PortaCount Plus Modell 8020M-DE Bedienungsanleitung



23. Modell 8020M-DE

Bedienungsanleitung fir Portacount® Plus
das Maskenpriifsystem Masken-Priifgerat
(dieses Handbuch) Modell 8020M-DE

Die Bedienungsanleitung
des Modells 8020M-DE
enthalt detaillierte
Anweisungen zum Betrieb,
zur Wartung und zur
Fehlerbehebung des Gerats.

24. Transport und Lagerbehalter

Der Transport- und Lagerbehélter dient zum Schutz und zur
Aufbewahrung des Modells 8020M-DE.

e
‘W’ 2 o":‘ ‘

;!’

Kapitel 1:Modell 8020M-DE Komponentenliste und physische Beschreibung
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25. Staubkappen fur (a) Datenanschluss und

14

(b) USB-Anschluss

Schutzkappen werden verwendet, um den Datenanschluss und den
USB-Anschluss vor Verschmutzung oder Beschadigung zu schiitzen,
wenn einer der Anschliisse nicht verwendet wird.

25 (a) 25 (b)

PortaCount Plus Modell 8020M-DE Bedienungsanleitung



Kapitel 2

Einrichten

Betriebsmodus
Das PortaCount arbeitet im Standalone-Modus.

Standalone-Modus

Das PortaCount wird im Standalone-Modus betrieben. Es wird automatisch
eine Aufwarmphase gestartet, und sobald diese beendet ist, wird ein
Bildschirm fiir den Funktionstest angezeigt. Das PortaCount ist dann bereit
fur einen Funktionstest, Schutzfaktorpriifung oder andere eigensténdige
Operationen.

Vorbeugende Wartungsprifungen und
Serviceleistungen

Zu prifende

Art.-Nr. | Gegenstande Verfahren KorrekturmaBnahme
A) Vor dem Betrieb
1 Alkoholkapsel & Uberpriifen Sie die Bei Bedarf reinigen.
Patrone Patrone auf Schmutz
und andere
Fremdkorper.
2 Alkoholkapsel & Wenn Sie flissigen Flllen Sie die
Patrone Alkohol anstelle der Patrone mit Alkohol in
vorgetrankten Dochte | Reagenzqualitat
verwenden, stellen (99,5 %) bis zur
Sie sicher, dass die Fulllinie auf.
Kapsel mit Alkohol
gefillt ist, wenn sich
die Patrone in der
Kapsel befindet.
3 Zwillingsschlauch Uberpriifen Sie den Siehe Abschnitt
Zwillings-schlauch, Trocknen des
um sicherzustellen, Zwillingsschlauchs*.
dass sich an den
Innenwéanden kein
Kondens-wasser
befindet.

15
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B) Wahrend des Betriebs

Zu prifende
Gegenstande

Aufbewahrungs-
kappe

Zwillingsschlauch

Aufbewahrungskappe

Verfahren

Uberpriifen Sie die
Aufbewah-
rungskappe auf
Schmutz und andere
Fremdkorper.

Wenn das
PortaCount®
eingeschaltet ist,
aber nicht verwendet
wird, befestigen Sie
den HEPA-Filter am
Probenahme-
schlauch, um zu
verhindern, dass
Staub und Schmutz
versehentlich in das
Instrument gesaugt
werden.

Stellen Sie sicher,
dass die Aufbewah-
rungskappe auf dem
PortaCount®
installiert und die
Alkoholpatrone in der
Alkoholfiillkapsel
aufbewahrt ist.

Korrekturmafnahme
Bei Bedarf reinigen.

Verbinden Sie den
HEPA-Filter mit dem
Probenahme-schlauch
des
Zwillingsschlauchs.

C) Nach dem Betrieb

Informationen hierzu
finden Sie im Abschnitt
Kurzeitlagerung.

16
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Installation der Schutzkappen des
Datenanschluss- und USB-Anschlusssteckers

Stecken Sie die Schutzkappen des Datenanschlusssteckers in den
Datenanschluss und die des USB-Anschluss in den USB-Anschluss, falls
nicht bereits installiert.

POWER RS-232

Schutzkappen fir den USB-Anschluss und den Datenanschluss

Zwillingsschlauch

Befestigen Sie den griinen Schlauch am griinen Anschluss
(Umgebungsanschluss) und den durchsichtigen Schlauch am silbernen
Anschluss (Probenanschluss) wie abgebildet.

~— W

Anschliisse Zwillingsschlauch
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Anschliel3en der Wechselstromversorgung

Das Masken-Prifgeréat kann entweder mit dem mitgelieferten Netzteil,
Batterie Pack oder mit einer militarischen Lithiumbatterie betrieben werden.
Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, wenn das Netzteil
verwendet werden soll. Wenn eine Batterie verwendet werden soll, lesen
Sie den nachsten Abschnitt in diesem Kapitel. Das mit dem PortaCount
gelieferte Netzteil ist ein Multispannungsnetzteil. Es erkennt automatisch
den Wechselspannungspegel und stellt sich entsprechend ein.

1. Entnehmen Sie das Netzteil und das Netzkabel aus dem Transport- und
Lagerbehalter.

2. Stecken Sie das weibliche Ende des Netzkabels in die Buchse an
einem Ende des Netzteils und das méannliche Ende des Netzkabels in
eine freie Steckdose.

AnschlieRen des Netzteils an das Gerat

3. An der der Netzkabelbuchse gegeniiberliegenden Seite des Netzteils
befindet sich ein fest angeschlossenes Kabel. Stecken Sie den
kleinen runden Stecker am Ende dieses Kabels in den
Stromanschluss auf der Riickseite des PortaCount.
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Anschliel3en des optionalen Akkus

Zusétzlich zum Alkaline Batterie-Pack kann das PortaCount mit einem
militarischen Lithium Akku betrieben werden. Wenn anstelle des Netzteils
ein Akku verwendet werden soll, befolgen Sie die nachstehenden
Anweisungen. Verwenden Sie eine NATO-konforme Militarbatterie NSN
6135-01-090-5364 oder 6135-01-455-7946 oder BA - 5347 / U Li-MnO:2
(Lithiummangandioxid). Die Lithiumbatterie ist nicht bei dem Modell 8020M-
DE enthalten, lediglich das Alkaline Pack.

WARNUNG

e Laden Sie keine Li-MnO2-Batterien auf, schlieRen Sie
diese nicht kurz, verbrennen und beschadigen Sie
sie nicht.

e Die Batterie darf in KEINER Weise unsachgeman
behandelt werden, da dies zum Bersten der Batterie
fuihren kann.

e Verwenden Sie KEINE Gerate, wenn die Batterie heild
wird. Schalten Sie das Gerat SOFORT aus, wenn sich
die Batterie heil anfiihlt.

e Verwenden Sie KEINE Batterie, die Anzeichen von
Beschédigung aufweist, wie z. B. Ausbeulen,
Aufquellen, eine gequollene Plastikfolie, Flussigkeit in
der Plastikfolie usw.

e Hinweise zur Handhabung und Entsorgung finden Sie im Abschnitt
Batteriesicherheit und Entsorgung in diesem Handbuch.

e VERWENDEN SIE DAS PORTACOUNT NICHT, WENN DIE
TEMPERATUR IM PRUFBEREICH UNTER 0°C ODER UBER
38°C LIEGT.
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Alkohol hinzufiigen (Optional)

Die Aufrechterhaltung einer ausreichenden Alkoholversorgung innerhalb
des PortaCount ist fiir dessen Funktion von entscheidender Bedeutung und
erfordert die strikte Einhaltung der folgenden Anweisungen. Das PortaCount
verbraucht Alkohol mit einer ungefahren Rate von einem ml/h, wenn die
Umgebungstemperatur circa 24 °C betragt. Bei hoheren Temperaturen wird
Alkohol schneller und bei niedrigeren Temperaturen langsamer konsumiert.

BEI VERWENDUNG DER VORGETRANKTEN ALKOHOLDOCHTE (TSI
ART.-NR. 803105, BOX JE 50) SIND DIE FOLGENDEN SCHRITTE FUR
DAS HINZUFUGEN VON ALKOHOL NICHT ERFORDERLICH.

Setzen Sie einfach den vorgetréankten Alkoholdocht in die Alkohol-
patrone ein.

WARNUNG

¢ |sopropylalkohol ist ein gefahrlicher Stoff. NICHT
zulassen, dass Alkohol in Thre Augen gelangt. Beriihrung
mit der Haut vermeiden. NICHT schlucken oder
einnehmen. Alkohol ist hochentziindlich. NICHT offenem
Feuer oder Zindquellen aussetzen. Der Konsum des
Alkohols fuihrt zu schweren Krankheiten oder zum Tod.

e Weitere Informationen zu Sicherheitsvorkehrungen finden
Sie im Sicherheitsdatenblatt (SDB) im
Anhang A dieses Handbuchs.

Um dem PortaCount Alkohol hinzuzufligen, bendétigen Sie die folgenden
Artikel:

« Isopropylalkohol mit Reagenzqualitat (99,5 % Reinheit oder héher)
« Kapsel zur Befullung mit Alkohol

« Aufbewahrungskappe

o Alkoholpatrone
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VORSICHT

e Der mit diesem System verwendete Alkohol ist
Isopropylalkohol mit einer Reinheit von 99,5 %. Die
Verwendung anderer Alkoholsorten oder kontaminierter
Alkohole kann das Instrument beschadigen. Alkohol mit
sichtbarer Verunreinigung entsorgen (siehe Anhang A).
Fullen Sie die Kapsel und andere Behélter immer sofort
wieder mit Alkohol, um die Aufnahme von Feuchtigkeit
zu verhindern.

e Jeglicher Schmutz, der in das PortaCount gelangt, kann
die kleine interne Dise verstopfen und den Betrieb
verhindern. Lassen Sie die Alkoholpatrone oder die
Aufbewahrungskappe oder die Alkoholkapsel NICHT
mit verschmutzten Oberflachen in Beriihrung kommen.

1. Stellen Sie sicher, dass das
PortaCount ausgeschaltet ist.
NIEMALS installieren oder die
Alkoholpatrone entfernen, wenn
das PortaCount in Betrieb ist.

2. Offnen Sie die Alkoholfiillkapsel,
indem Sie die
Aufbewahrungskappe (oder die
Alkoholpatrone) um 1/8 Umdrehung
drehen. Stellen Sie den

Aufbewahrungsdeckel und die

Alkoholpatrone wie abgebildet auf

eine saubere Oberflache oder mit Aufbewahrungskappe und
den Enden nach oben. Alkoholpatrone
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3. Offnen Sie eine Flasche Alkohol.
Drehen Sie die Flasche um und
stecken Sie das Disenende in die
Alkoholfullkapsel, um
sicherzustellen, dass Sie nicht
versehentlich Alkohol auf eine
andere Stelle als in die Kapsel
sprihen kénnen.

4. Driucken Sie den Alkohol in die
Alkoholfullkapsel, bis der
Flissigkeitsstand der Filllinie in
Bodennéhe entspricht. Wenn die B3
Alkoholflasche nicht leer ist,
kénnen Sie sie wieder
verschlieRen und zur spateren Kapsel mit Alkohol fullen
Verwendung aufbewahren.

5. Vergewissern Sie sich, dass die
Alkoholpatrone sauber ist (Kapitel
6, ,Reinigen der
Aufbewahrungskappe und der
Alkoholpatrone®). Setzen Sie die
Alkoholpatrone in die
Alkoholftillkapsel ein, indem Sie die
Nut mit dem Stift ausrichten und
1/8 Umdrehung drehen, bis sie
einrastet.

6. Stellen Sie die Alkoholfullkapsel ab
und warten Sie mindestens 2
Minuten wahrend der Docht in der
Alkoholpatrone Alkohol aufnimmt.
Lassen Sie die Offnung fiir die
Alkoholpatrone niemals langer als
notig offen. Verwenden Sie fur
Intervalle von mehr als 2 Minuten Einsetzen der Patrone in die
die Verschlusskappe, um die Kapsel
Offnung fur die Alkoholpatrone
abzudecken, wenn die
Alkoholpatrone nicht installiert ist.
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7. Nehmen Sie die Alkoholpatrone aus der Kapsel und schitteln Sie sie
vorsichtig, damit Gberschissiger Alkohol in die Alkoholflllkapsel
zuriickflieBen kann. Horen Sie auf, sobald kein Uiberschissiger Alkohol
mehr tropft.

8. Setzen Sie die
Alkoholpatrone in die
Offnung fur die
Alkoholpatrone des
PortaCount ein. Drehen
Sie die Alkoholpatrone
gegen den Uhrzeigersinn,
bis der Verriegelungsstift
einrastet, und drehen Sie
sie dann fest im
Uhrzeigersinn, bis sie fest
sitzt. Sie sollte nun
einrasten. Nach der
Installation der
Alkoholpatrone MUSS das
PortaCount IMMER in
aufrechter Position bleiben,
um ein Uberfluten zu
verhindern.

Einsetzen der Patrone in das Gerat

9. Verschliel3en Sie die
Alkoholftillkapsel wieder
mit der
Aufbewahrungskappe.

Alkoholpatrone richtig
(vollstandig) eingesetzt
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Kurzfristige Lagerung und Transport

Es ist wichtig wahrend des Transports und
der Lagerung jeglichen Alkohol aus dem
Modell 8020M-DE zu entfernen. Jedes
Mal, wenn Sie das PortaCount wieder in
den Transport- und Lager legen, sollten
Sie:

1. Die Alkoholpatrone aus dem
PortaCount nehmen und sie in der
Alkoholfullkapsel aufbewahren. Die
Alkoholfullkapsel ist als sicherer
Transport- und
Aufbewahrungsbehalter fir Alkohol
konzipiert. Die Alkoholpatrone kann bis
zu drei Monate in Alkohol getrankt
bleiben (siehe Anforderungen fur die

Langzeitlagerung unten). Durch das OrdnungsgemaR in der
Einsetzen der Aufbewahrungskappe in  Alkoholfiillkapsel aufbewahrte
die Offnung fur die Alkoholpatrone wird Alkoholpatrone

verhindert, dass Schmutz oder Staub
in das PortaCount gelangen.

2. Decken Sie die Offnung fiir die Alkoholpatrone mit der Verschlusskappe
ab.

3. Transportieren Sie das PortaCount NIEMALS ohne Tragekoffer und
Zubehor. Legen Sie grundlegende Gegenstande wahrend des
Transports immer in den Tragekoffer.
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VORSICHT

e Transportieren oder lagern Sie das PortaCount
NIEMALS mit der Alkoholpatrone in der Offnung fur die
Alkoholpatrone. Es kann zu einer Uberflutung der
Optik kommen.

e Bewahren Sie die Alkoholpatrone wéahrend des
Transports und der Lagerung IMMER in der
Alkoholfullkapsel auf.

e Verwenden Sie STETS die
Alkoholaufbewahrungskappe, um die Offnung fiir die
Alkoholpatrone des PortaCount wéahrend des
Transports und der Lagerung zu verschlie3en.

¢ Lassen Sie die Offnung fiir die Alkoholpatrone
NIEMALS gedtffnet.

Langzeitlagerung

Wenn das PortaCount langer als drei Monate gelagert werden soll, befolgen
Sie zusétzlich zu den oben beschriebenen Anweisungen zur kurzfristigen
Lagerung die folgenden Anweisungen.

1.

Entfernen Sie jeglichen Alkohol und entsorgen Sie ihn ordnungsgeman.
Siehe Anhang A.

Entfernen Sie den verbrauchten Docht und entsorgen Sie ihn
ordnungsgemal. Siehe Anhang A.

Setzen Sie einen neuen, trockenen Docht in die Alkoholpatrone ein.
Siehe Kapitel 6, ,Auswechseln des Alkoholdochts®.

Entfernen Sie alle Alkoholflaschen aus dem Transport- und
Lagerbehélter des Modells 8020M-DE und lagern Sie diese an einem
dafiir zugelassenen Ort.

Entfernen Sie alle Batterien aus dem Transport- und Lagerbehélter des
Modells 8020M-DE und lagern Sie diese an einem dafur zugelassenen
Ort.
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Kapitel 3

Durchfuhren einer
Schutzfaktorprifung

Bevor eine Schutzfaktorprifung durchgefuhrt werden kann, mussen die
Verfahren aus Kapitel 2 durchgefiihrt werden.

Durchfuhren des Funktionstest

Bei jedem Einschalten des PortaCount sollte der Funktionstest durchgefiihrt
werden.

|
1. Schalten Sie das PortaCount ein, indem Sie die EIN/AUS-Taste O
auf der Tastatur driicken.

N
FUNKTIONSTEST

Beide Schlauche offen lassen
START/STOP fiir den Funktionstest Driicken

2. Warten Sie bis die Aufwarmphase abgeschlossen ist.

3. Vergewissern Sie sich, dass die Funktionstest LED aufleuchtet und das
Display Funktionstest anzeigt.

4. Driucken Sie die START/STOP TEST-Taste, um den Funktionstest
(Umgebungsluftprifung) zu starten. Folgen Sie den Anweisungen auf
dem Display.

5. Vergewissern Sie sich, dass auf dem Display ,Umgebungsprifung
bestanden” und eine Partikelanzahl von 1000 pt/cm? oder héher
angezeigt wird. Diese Partikelanzahl ist erforderlich, um sicherzustellen,
dass ein Test erfolgreich durchgefiihrt werden kann. Wenn auf dem
Display ,Umgebungspriifung fehlgeschlagen“ angezeigt wird und der
Messwert unter 1000 pt/cm? liegt, kann keine Schutzfaktorpriifung
durchgefuihrt werden. Siehe Kapitel 5, ,Fehlerbehebung®.
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10.

28

Fuhren Sie einen Zero-Check durch, indem Sie den mitgelieferten
HEPA-Filter an den mit ,SAMPLE" gekennzeichneten Klaren
Probenahmeschlauch anschliel3en. Stellen Sie sicher, dass der Pfeil
auf dem Filter in Richtung des PortaCount zeigt.

Anbringen eines HEPA-Filters

Driicken Sie die START/STOP TEST- Taste, um einen Zero Check
durchzufiihren und beobachten Sie das Display. Die Anzeige sollte
innerhalb von 30 Sekunden in der Nahe von 0,00 pt/cm3 sein und
.Bestanden® anzeigen, wenn der Zero Check und der maximale
Schutzfaktortest abgeschlossen sind.

Wenn dieser Schritt fehlschlagt, lesen Sie Kapitel 5, ,Fehlerbehebung®,
um das Problem zu beheben.

FUNKTIONSTEST [}
Test Fertig: BESTANDEN

Erforderlicher Schutzfaktor: 10000
Gemessen: 75322 (Max. Schutzfaktor)

Zum Verlassen START/STOP Driicken

Driicken Sie die START/STOP TEST-Taste, wenn der Systemcheck
bestanden wurde.

Das Gerét wechselt automatisch in den Schutzfaktor-Modus (die LED
der SCHUTZFAKTOR-Taste leuchtet) und das Standard-
Maskenprotokoll wird angezeigt. Informationen zur Auswahl des
Protokolls finden Sie in Kapitel 4: Einstellungsmend. Wenn Sie einen
Echtzeit-Test durchfiihren méchten, driicken Sie die ECHTZEIT-Taste
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und lesen Sie den Abschnitt Durchfiihren eines Echizeit-Tests weiter
unten.

VORSICHT

e SchlieRen Sie den HEPA-Filter immer an die mit
~SAMPLE" gekennzeichnete Probenleitung an, wenn das
PortaCount eingeschaltet ist, jedoch keine Maske gepriift
wird. Dies verlangert die Lebensdauer des Gerats, indem
verhindert wird, dass Staub und Schmutz in das
PortaCount gesaugt werden.

o Stellen Sie sicher, dass das Ende des
Zwillingsschlauchs niemals auf den Boden oder an einen
Ort fallen kann, an dem Schmutz, Feuchtigkeit oder
Fremdkdrper in die Schlduche gelangen kénnen.

Maske und Testperson fur die
Schutzfaktorprifung vorbereiten

HINWEIS

e RAUCHVERBOT in unmittelbarer Nahe; die Testperson sollte
mindestens 30 Minuten vor dem Test nicht rauchen.

e Uberpriifen Sie die Maske innen und auf3en visuell auf Schmutz,
Schlamm, Sand, Puder, fettige oder 6lige Substanzen.

e Die Maske einstellen und den Kopfriemen festziehen.

e Stellen Sie sicher, dass die Maske richtig sitzt und sich keine Haare
unter der Dichtflache der Maske befinden.

e Uberpriifen Sie, ob der Partikelfilter angebracht ist.

Dieser Abschnitt befasst sich speziell mit dem Testen von Masken mit
einem Trinkschlauchadapter. Die Methoden zum Anbringen des PortaCount
an andere Maskensysteme unterscheiden sich.
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VORSICHT

Es ist wichtig, dass die Maske sauber und frei von losen
Fremdkdrpern ist, bevor eine Schutzfaktorpriifung
durchgefiihrt wird. Das Vorhandensein dieser Substanzen
kann die Dichtigkeit des Gesichtsschutzes beeintrachtigen
und zu ungenauen Messwerten flhren.

Uberpriifen Sie die Maske innen
und aufRen visuell auf Schmutz,
Schlamm, Sand, Puder und fettige
oder 6lige Substanzen. Die
Innenseite der Maske sollte mit
einem feuchten Schwamm
gereinigt und mit einem
fusselfreien Tuch getrocknet
werden. Die Auslassventilscheibe
sollte ebenfalls sorgfaltig geprift
werden, um sicherzustellen, dass
sie sauber ist und richtig sitzt.

Befestigen Sie den Trinkschlauch-
Probenahmeadapter wie
abgebildet an der Schnellkupplung
des Trinkschlauchs. Zu diesem
Zeitpunkt die Probenleitung des
PortaCount noch NICHT mit dem
Probenahmeadapter verbinden.
Beachten Sie, dass
unterschiedliche Masken
unterschiedliche
Trinkschlauchkupplungen
verwenden.

Trinkschlauch-
Probenahmeadapter an
Schnellkupplung angeschlossen
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HINWEIS

e Bei Verwendung des roten Probenahmeadapters: Wenn beim
Einrasten des Trinkschlauchs keine deutliche ,Schnappbewegung*®
mehr zu spuren ist, wenn die Schnellkupplung am
Trinkschlauchadapter angeschlossen wird, den Adapter nicht mehr
verwenden und sofort wegwerfen. Ersetzen Sie den Adapter. Das
Fehlen des ,Einrastens” zeigt an, dass die O-Ringe von libermaflligem
Verschleil trocken sind.

¢ Bei Verwendung des lila Probenahmeadapters: Stecken Sie die
Schnellverschlusskupplung des Trinkschlauchs vollstandig in den
Adapter und drehen Sie diese so, dass die ,Fahne® ein Herausziehen
der Kupplung wahrend der Schutzfaktorpriifung verhindert.

¢ Einige Militdrmasken verfligen zusatzlich zur Schnellkupplung Gber ein
manuelles Trinkventil (z. B. M17A1). Lassen Sie die zu testende
Person das Trinkventil wahrend der gesamten Schutzfaktorpriifung
offen halten, wenn die Maske Uber ein manuelles Trinkventil verfigt.
Wenn das Trinkventil geschlossen bleibt, kann keine Luft aus dem
Inneren der Maske angesaugt werden, und die Schutzfaktorprifung
wird falschlicherweise als erfolgreich bewertet.

3. Lassen Sie die Testperson sich fur die Schutzfaktorprifung setzen.

VORSICHT

Jegliches Wasser oder Fremdmaterial MUSS aus dem
Maskentrinkschlauch ENTFERNT WERDEN, bevor die
PortaCount -Probenleitung angeschlossen wird, damit keine
Flissigkeit in das PortaCount gesaugt wird. Wenn
Flissigkeit in das PortaCount gesaugt wird, kann dieses
unbrauchbar werden.

4. Weisen Sie die Testperson an, mehrmals so fest wie moglich in das
innere Mundstuick des Trinkschlauchs zu blasen, um eingeschlossene
Flussigkeiten oder Fremdkorper zu entfernen.
[BESONDERS WICHTIGER SCHRITT.| Der Trinkschlauch muss

gereinigt werden, damit keine Fremdkdorper in das PortaCount gelangen
und das PortaCount Luft aus dem Inneren der Maske ziehen kann.
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HINWEIS

e Stellen Sie sicher, dass der Probennahmeschlauch nicht angebracht
ist, wahrend die Testperson in das Mundstiick des Trinkschlauchs
blast. Wenn der Schlauch angebracht ist, wird Flissigkeit in das
Instrument geblasen und macht das Instrument funktionsunféhig.

e Wenn der Trinkschlauch verstopft ist und die Verstopfung nicht
beseitigt werden kann, kann die Maske nicht fir
Schutzfaktorpriifungen verwendet werden und sollte zur Wartung
eingesandt werden.

5. Passen Sie die Maske an und ziehen Sie den Kopfriemen gemaf den
Anweisungen in der Bedienungsanleitung fur die zu testende Maske an.

6. Stellen Sie sicher, dass die Maske richtig sitzt und sich keine Haare
unter der Dichtflache der Maske befinden.

7. Uberprifen Sie, ob der Partikelfilter fest sitzt.

Durchfuhren einer Schutzfaktorprifung

HINWEIS

e Dieser Abschnitt wurde leer gelassen, um die Verwendung von
kundenspezifischen Schutzfaktorprifungs-Protokollen zu ermdglichen.

e Die von diesem Instrument gelieferte Messung ist ausschliellich eine
Beurteilung des Maskendichtsitzes wahrend einer
Schutzfaktorprifung. Der Maskendichtsitzes zu anderen Zeiten ist
unterschiedlich. Der Schutzfaktor-Wert ist nicht fur die Berechnung der
tatsachlichen Gefahrdung einer Person durch gefahrliche Substanzen
vorgesehen.

o Dieses Gerét ist fur den Betrieb in einem geschlossenen, geschiitzten
Bereich bei Umgebungstemperaturen zwischen 0°C und 38°C
ausgelegt. VERWENDEN SIE DAS PORTACOUNT NICHT, WENN
DIE TEMPERATUR IM PRUFBEREICH UNTER 0°C ODER UBER
38°C LIEGT, UM UNGENAUE ABLESUNGEN ZU VERMEIDEN.

e Es ist wichtig, dass das Rauchen in der unmittelbaren Umgebung, in
der die Schutzfaktorpriufungen durchgefiihrt werden sollen, NICHT
gestattet ist. AuRerdem ist es SEHR WICHTIG, dass die Testperson
mindestens 30 Minuten vor Beginn des Tests nicht raucht.

e Um korrekte Ergebnisse zu erzielen, sollte der Proband wahrend des
Tests nicht sprechen.
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1. Wenn Sie mit dem Test fertig sind, gehen Sie wie folgt vor:

a.

Schalten Sie das PortaCount aus, indem Sie die EIN/AUS-Taste
auf der Tastatur driicken.

Trennen Sie den Probenahmeschlauch von der Maske.
Entfernen Sie die Aufbewahrungskappe von der Alkoholftillkapsel.

Entfernen Sie die Alkoholpatrone und legen Sie diese in die
Alkoholftillkapsel.

Setzen Sie die Verschlusskappe wieder in die Offnung fur die
Alkoholpatrone des PortaCount ein.

Trennen Sie die Wechselstromversorgung.

Packen Sie alle grundlegenden Gegenstéande zuriick in den
Transport- und Lagerbehalter.

2. Wenn die Maske den Test nicht besteht, gehen Sie wie folgt vor:

Vergewissern Sie sich, dass das Kopfpolster richtig zentriert ist.

Ziehen Sie die Gurte nach dem Einstellen des Kopfgurtpolsters
wieder fest.

Prifen Sie, ob sich Haare unter den Dichtflachen des Gesichtsteils
befinden.

Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen korrekt sind.

Die Maske ist moglicherweise fehlerhaft; Gberprufen Sie den
Zustand.

Fuhren Sie einen Echtzeit-Test durch (siehe unten).
Schutzfaktorprifung wiederholen.

Verwenden Sie fir die Testperson eine Maske mit einer anderen
GroRRe. Ein kleineres Gesichtsteil dichtet normalerweise besser als
ein grof3eres.
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VORSICHT

Es ist normal, dass Feuchtigkeit in den Schlauchen des
Modells 8020M-DE aufgrund von Kondensation aus dem
Atem des Probanden sichtbar wird. Es ist jedoch WICHTIG,
dass sich die Feuchtigkeit nicht soweit ansammelt, dass sie
in das PortaCount tropft.

3. Wenn sich im Schlauch gentigend Feuchtigkeit ansammelt bis diese in
das PortaCount tropfen kann:

34

a.

Entfernen Sie den Zwillingsschlauch und ersetzen Sie ihn durch
den trockenen Ersatz-Zwillingsschlauch.

Trocknen Sie den Zwillingsschlauch gemaf dem
Wartungsverfahren in Kapitel 6.

HINWEIS

Moglicherweise nimmt der Alkoholdocht in der Alkoholpatrone
Feuchtigkeit (Wasser aus der Luft) auf, dies kann den
ordnungsgemafen Betrieb behindern. Anzeichen fir UbermaRige
Feuchtigkeit sind: geringe Partikelanzahl, obwohl ausreichend
Alkohol im Docht und viele Partikel im Raum vorhanden sind, und
die Notwendigkeit, den Alkohol haufig aufzufillen (z. B. stindlich
oder sogar haufiger). Siehe Kapitel 5, Fehlerbehebung.

Die Lebensdauer eines Dochtes hangt von den
Verwendungsbedingungen ab. Wenn das PortaCount haufig
verwendet wird (z. B. 8 Stunden t&glich, Tag fur Tag), muss der
Docht méglicherweise alle funf Tage ausgetauscht werden. Eine
seltenere Verwendung erfordert weniger haufige Dochtwechsel im
Abstand von méglicherweise Monaten. Vorgetrankte Dochte
kénnen von dieser Aussage abweichen und werden in der Regel
haufiger gewechselt.

PortaCount Plus - Modell 8020M-DE Bedienungsanleitung




Durchfihren eines Echtzeit-Tests

Ein Echtzeit-Test kann bei der Fehlersuche an einer Maske, die die
Schutzfaktorpriifung nicht besteht, sehr hilfreich sein. Ein Echtzeit-Test
kann auch verwendet werden, um die Passform einer Maske im Training zu
optimieren. Er ermdglicht einem Probanden, die Riemenspannung und
andere Einstellungen anzupassen, wahrend er den Effekt in Echtzeit
beobachten kann. Sie kdnnen jederzeit einen Echtzeit-Test durchfiihren.

So fiihren Sie einen Echtzeit-Test durch:

1.

Lassen Sie die Testperson die Maske so aufsetzen, als bereiteten Sie
sich auf eine Schutzfaktorpriifung vor. Siehe Maske und Proband fur
die Schutzfaktorprifung vorbereiten.

Dricken Sie die Echtzeit-Taste auf dem PortaCount -Display. Die LED
auf der Taste leuchtet, um anzuzeigen, dass Sie diesen Betriebsmodus
ausgewahlt haben, und das PortaCount beginnt sofort, die
Umgebungsluft zu messen (5 Sekunden lang).

IN BEARBEITUNG [TTH]

ECHTZEIT
I

~-SCHLECHT /f\\ GUT --

Nach dem Prifen der Umgebungsluft beginnt das PortaCount mit dem
Prifen der Maskenluft und zeigt ein Balkendiagramm an, das angibt,
wie gut die Maske passt.

Das/\gibt die Schutzfaktor-Protokoll-Einstellung fiir die Maske an.
Wenn die Passform ,schlecht” ist (Graph schlagt nur gering nachAaus),
versuchen Sie die Passform durch Anpassung der Maske zu
verbessern. Uberprifen Sie Folgendes:

a. Vergewissern Sie sich, dass das Kopfpolster richtig zentriert ist.

Ziehen Sie die Gurte nach dem Einstellen des Kopfgurtpolsters
wieder fest.

c. Prifen Sie, ob sich Haare unter den Dichtflachen des Gesichtsteils
befinden.

d. Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen korrekt sind.
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e. Verwenden Sie fur die Testperson eine Maske mit einer anderen
Grole. Ein kleineres Gesichtsteil dichtet normalerweise besser als
ein grof3eres.

Das PortaCount lauft in diesem Modus funf Minuten lang und pausiert
dann, um die Umgebungsluft erneut zu testen. Der Betrieb wird
anschlieend fortgesetzt.

Driicken Sie die START/STOP TEST-Taste, um den Echtzeit-Test
Zu beenden.
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Kapitel 4

Einstellungsment

Das PortaCount enthalt ein Menu, mit dem Sie verschiedene Parameter
einstellen und Informationen fiir die Diagnose und andere Vorgange
abrufen kénnen. Das Foto unten zeigt die sechs Schaltflachen am unteren
Rand des Displays, mit denen Sie im Menl navigieren kénnen.

Das Menu kann aktiviert werden, indem Sie zuerst das PortaCount in einen
Ruhezustand versetzen und dann die mit 1 gekennzeichnete Taste
driicken. Sobald das Menii aktiviert ist, werden die folgenden

Symbole angezeigt.

Angezeigtes Aktion

Symbol

A Fuhrt einen Bildlauf nach oben durch; erhéht einen Wert
(zum Beispiel beim Einstellen von Uhrzeit oder Datum).

\V Scrollt zum néachsten Menipunkt oder zur ndchsten
Option; verringert einen Wert (zum Beispiel beim
Einstellen von Uhrzeit oder Datum).

< Scrollt nach links, um verflighare Optionen auszuwahlen.

Scrollt nach rechts, um verfligbare Optionen
auszuwabhlen.
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Angezeigtes .
Symbol Aktion
« Wahlt die aktuelle Option aus. Kehrt zum vorherigen
Bildschirm zuriick (und speichert Anderungen, wenn
Anderungen vorgenommen wurden).
ESC Kehrt zum vorherigen Bildschirm zurtick; nichts wird
gespeichert. Verlasst das Men(.

MENU

Protokoll auswéhlen
Gut/Schlecht-Einstellungen
Anzahl der Ubungen
Testlange

Zahlmodus aufrufen
Einstellungen

Diagnose

BW10000
10000

5

409 sek

In der folgenden Tabelle sind die im Menu verfigbaren Optionen und

Unteroptionen aufgefihrt.

‘ Beschreibung

Menilpunkt ‘ Optionen

Protokoll
auswahlen

Wabhlen Sie das Protokoll aus,
das fiur die Schutzfaktorprifung
verwendet werden soll.

Gut/Schlecht-
Einstellungen

Nur zur Information. Die
Schutzfaktorprufung gilt als nicht
bestanden, wenn der Fit-Faktor
unterhalb dieser Einstellung
liegt. Die Anzahl richtet sich
nach dem ausgewahlten
Protokoll. Es sind keine
Optionen verflgbar.

Anzahl der
Ubungen

Nur zur Information. Die Anzahl
der Ubungen der
Schutzfaktorpriifung. Die Anzahl
richtet sich nach dem
ausgewahlten Protokoll. Es sind
keine Optionen verfugbar.
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Menilpunkt
Testlange

‘ Optionen

\ Beschreibung

Nur zur Information. Die
Gesamtzeit, die eine
Schutzfaktorpriifung dauert. Die
Anzahl richtet sich nach dem
ausgewahlten Protokoll. Es sind
keine Optionen verfugbar.

Zahlmodus
aktivieren

Zeigt die Konzentration (#/cm3)
an, die gerade durch das
durchsichtige Probenréhrchen
aufgenommen wird. Es sind
keine Optionen verfugbar.
Driicken Sie die ESC-Taste, um
den Zahimodus zu beenden.

Einstellungen

Anzeigen/Andern verschiedener
Einstellungen fur das Gerat.

Kontrast

Legt den Kontrast fir das
Display fest: 0 (niedrigster
Kontrast) 10 (hdchster Kontrast).

Schutzfaktor
anzeigen

Aktiviert/deaktiviert die Anzeige
des Schutzfaktors wahrend des
Tests. Wenn diese Option
aktiviert ist, werden der
Schutzfaktor sowie Gut/Schlecht
angezeigt. Wenn diese Option
deaktiviert ist, wird nur
Gut/Schlecht angezeigt.

Zeit einstellen

Legt die Zeit zur Berechnung
des Serviceintervalls fest.

Datum einstellen

Legt das Datum fur die
Berechnung des
Serviceintervalls fest.

Kapitel 4: Einstellungsmeni
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Menilpunkt
Einstellungen

‘ Optionen
Datumsformat

\ Beschreibung

Legt das Datumsformat fest. Die
Optionen sind MM/TT/JJ oder
TT/MM/JJ.

Zahlenformat

Legt das Format der Zahlen fest.
Die Optionen sind: XX, XXX.YY
oder XX.XXX,YY.

Hintergrundbe-
leuchtung

Legt die Hintergrundbeleuchtung
fur das Display fest. Die
Optionen sind Auto,
Deaktivieren und Aktivieren.
Auto schaltet die
Hintergrundbeleuchtung
wahrend Leerlaufzeiten aus.
Aktivieren schaltet die
Hintergrundbeleuchtung ein.
Deaktivieren schaltet die
Hintergrundbeleuchtung aus.

Summer

Schaltet den Signalton ein oder
aus. Aktiviert bedeutet, dass der
Piepser eingeschaltet ist.
Deaktiviert bedeutet, dass der
Piepser ausgeschaltet ist.

Diagnose

Zeigt Informationen zum Status
des Gerats an, die bei der
Behebung von Problemen
hilfreich sein kénnen. Es sind
keine Benutzereinstellungen
verfligbar.
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Kapitel 5

Fehlerbeseitigung

In diesem Kapitel werden eine Reihe von Anzeichen, ihre mdglichen
Ursachen und empfohlenen Lésungen fir Probleme mit dem PortaCount
aufgefuihrt. Wenn Ihr Problem nicht aufgefiihrt ist oder wenn keine der
Losungen Ihr Problem 16st, wenden Sie sich an TSI. Zuséatzliche Hilfe ist auf
der TSI-Website verfiigbar www.tsi.com oder per E-Mail an

answers@tsi.com.

Fuhren Sie IMMER den Funktionstest als ersten Schritt zur Fehlerbehebung
durch. Das erfolgreiche Bestehen des Funktionstests zeigt normalerweise
an, dass das PortaCount ordnungsgemaf funktioniert und dass das
Problem an einer anderen Stelle liegt, z. B. an der Verbindung zur
Atemschutzmaske oder an der Atemschutzmaske selbst.

Online-Anleitungen zur Fehlerbehebung

Weitere Anwendungshinweise zur Fehlerbehebung finden Sie auf der TSI
Website unter www.tsi.com.

Problem

~Service wird
empfohlen®
Meldung erscheint
nach dem
Aufwarmen.

Mdégliche Ursache

Das Wartungsintervall fur
Ihr Gerét ist abgelaufen.

AbstellmaRnahme
Senden Sie das Gerat
zur Reparatur ein.

Siehe Wartung in
Kapitel 6.

Nach dem Aufwarmen
wird die Meldung
~Service erforderlich®
angezeigt.

Ein kritischer
Betriebsparameter wurde
Uberschritten.

Senden Sie das Gerat
zur Reparatur ein.
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Problem

Meldung
,Umgebungs-
konzentration niedrig®

Mogliche Ursache

Zu wenig Alkohol.

Siehe auch: Ursachen und
Lésungen fir die Meldung
Wenig Alkohol.

Die Schlauche des
Zwillingsschlauchs sind am
Geréat vertauscht.

Der falsche Schlauch ist an
die Atemschutzmaske
angeschlossen.

Der Zwillingsschlauch ist
geknickt, eingeklemmt oder
blockiert.

Die Anzahl der Partikel im
Testbereich ist sehr gering.

Verstopfte Innenduse.

PortaCount ist mit Alkohol
geflutet.

AbstellmalRnahme

Alkohol nachfillen
oder vorgetrankten
Docht tauschen.

Stellen Sie sicher,
dass die Schlauche
an die richtigen
Einlassoffnungen des
Gerats angeschlossen
sind.

Schlie3en Sie den
richtigen
(durchsichtigen)
Schlauch an die
Atemschutzmaske an.

Begradigen Sie den
Zwillingsschlauch
oder entfernen Sie
das Hindernis.

Andern Sie die
Testlokation oder
verwenden Sie einen
Partikelgenerator

(z. B. den 8026-
Partikelgenerator).

Siehe,Reinigen der
Duse” in Kapitel 6.

Entfernen Sie die
Alkoholpatrone und
bringen Sie die
Aufbewahrungskappe
an. Lassen Sie das
Gerat zwei Stunden
oder mehr laufen, um
die Optik zu trocknen.
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Problem

Meldung
~-Umgebungs-
konzentration niedrig*

Mogliche Ursache

Gerat muss neu kalibriert
und gereinigt werden.

AbstellmalRnahme

Senden Sie das Gerat
zur Reparatur ein.

Meldung ,Wenig
Alkohol®

Zu wenig Alkohol.

UberméaRige
Feuchtigkeitsansamm-
lung in der
Alkoholpatrone.

Minderwertiger oder
kontaminierter Alkohol.

Betrieb au3erhalb des
empfohlenen
Umgebungstemperaturbe
reichs.

Alkohol nachfillen
oder vorgetrankten
Docht tauschen.

Docht in der
Alkoholpatrone
wechseln; entleeren
Sie den alten Alkohol
aus der Fllkapsel und
fullen Sie frischen
Alkohol ein oder
vorgetrankten Docht
tauschen.

Verwenden Sie nur
zugelassenen Alkohol
(99, 5% oder besser

Isopropyl).

Docht in der
Alkoholpatrone
wechseln; entleeren
Sie den alten Alkohol
aus der Fullkapsel und
fullen Sie frischen
Alkohol ein oder
vorgetrankten Docht
tauschen.

Bewegen Sie sich in
eine Umgebung, die
dem Betriebstempe-
raturbereich des
Instruments entspricht.

Kapitel 5: Fehlerbeseitigung
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Problem
Schaltet nicht ein

Mogliche Ursache

Netzteil nicht an Gerat
oder Steckdose
angeschlossen.

Wenn das Gerat mit
Batteriestrom betrieben
wird, ist die Batterie
vollstandig entladen.

AbstellmalRnahme

SchlieRen Sie das
Netzteil an.

Ersetzen Sie die
Batterien.

Meldung ,Batterie
schwach®

Wenn das Gerat mit
Batteriestrom betrieben
wird, ist die Batterie
fast leer.

Netzteil funktioniert nicht

Ersetzen Sie die
Batterien.

Ersetzen Sie das

korrekt. Netzteil.
Nulltest Alkoholpatrone ist lose. SchlieRen Sie die
fehlgeschlagen Alkoholpatrone fest.
(Schritt der Zwillingsschlauch undicht. | Tauschen Sie den
Systemprifung) Zwillingsschlauch aus.
Zero Check Filter undicht. | Wiederholen Sie den
Test mit einem
anderen Filter.
Die Enden des Schneiden Sie die
Zwillingsschlauchs sind abgenutzten Enden
schlecht abgedichtet. des Zwillingsschlauchs
ab.
Der Zwillingsschlauch ist | Verbinden Sie den
vom Gerat getrennt. Zwillingsschlauch mit
dem PortaCount.
Der O-Ring an der Verwenden Sie die im
Alkoholpatrone dichtet Kit enthaltene Ersatz-
nicht ab. Alkoholpatrone.
Die Anschlussstiicke am | Anschliisse von Hand
PortaCount sind lose. festschrauben.
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Problem

Nulltest
fehlgeschlagen
(Schritt der
Funktionstests)

Mogliche Ursache

Gerat leicht mit Alkohol
geflutet.

Gerat muss neu
kalibriert und gereinigt
werden.

Abstellmalnahme

Entfernen Sie die
Alkoholpatrone und
bringen Sie die
Aufbewahrungskappe
an. Lassen Sie das
Gerat 2 Stunden
laufen, um die Optik zu
trocknen.

Senden Sie das Gerat
zur Reparatur ein.

Uberpriifung des
maximalen
Schutzfaktors schlagt
fehl (Schritt des
Funktionstests)

Alkohol in der Dise.

Gerat leicht mit Alkohol
geflutet.

Die Alkoholmenge ist
niedrig.

Gerat muss neu
kalibriert und gereinigt
werden.

Siehe ,Reinigen der
Duse" in Kapitel 6.

Entfernen Sie die
Alkoholpatrone und
bringen Sie die
Aufbewahrungskappe
an. Gerat uber Nacht
laufen lassen, um die
Optik zu trocknen.

Vorgetréankten Docht
tauschen oder Alkohol
nachfillen. Siehe
,Hinzufligen von
Alkohol* in Kapitel 2.

Senden Sie das Geréat
zur Reparatur ein.

Kapitel 5: Fehlerbeseitigung
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Problem

Schutzfaktorprifung
schlagt durchgehend
fehl.

INAASIESH Stellen

Sie sicher, dass das
PortaCount die
Systemprifung
besteht. Dann liegt
das Problem an der
Atemschutzmaske,
nicht am PortaCount.

Mogliche Ursache

Filter oder Kanister
nicht oder nicht fest
installiert.

Die Atemschutzmaske
ist undicht, hat lockere
Filter oder ein defektes
Ausatmungsventil.

Der Zwillingsschlauch
ist nicht mit der
Atemschutzmaske
verbunden.

Die Alkoholmenge ist
niedrig.

Trinkschlauch ist
verstopft.

Probenahmeadapter fir
Trinkschlauch undicht.

Abstellmalnahme

Installieren Sie die
Filter oder den Kanister
und befestigen Sie
diese ordentlich.

Reparieren oder
ersetzen Sie die
Atemschutzmaske.

Verbinden Sie den
Zwillingsschlauch
(durchsichtiger
Schlauch) mit dem
Trinkschlauch-
Probenahmeadapter.

Fugen Sie dem
PortaCount Alkohol
hinzu oder tauschen
Sie den vorgetrankten
Docht.

Trinkschlauch
ausblasen.

Ersetzen Sie den
Probenahmeadapter fur
den Trinkschlauch.

Erfordert haufiges
Nachfillen von
Alkohol (einmal pro
Stunde oder haufiger)

Feuchtigkeitsan-
sammlung im
Alkoholdocht.

Docht in der
Alkoholpatrone
wechseln; entleeren
Sie den alten Alkohol
aus der Fillkapsel und
fullen Sie frischen
Alkohol ein oder
tauschen Sie den
vorgetrankten Docht.
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Problem

Im Zwillingsschlauch
sichtbarer oder aus
dem Auslass
austretender Alkohol

Mogliche Ursache

PortaCount mit Alkohol
geflutet.

Abstellmalnahme

Entfernen Sie die
Alkoholpatrone und
bringen Sie die
Aufbewahrungskappe
an. Geréat Uber Nacht
laufen lassen, um es zu
trocknen.

UbermaRige
Feuchtigkeitsan-
sammlung im
Zwillingsschlauch
sichtbar

Kondensierte Atemluft
oder Feuchtigkeit aus
dem Inneren des
Zwillingsschlauchs.

Ersetzen Sie den
Zwillingsschlauch durch
einen trockenen
Schlauch. Lassen Sie
den nassen Schlauch
trocknen, bevor Sie es
erneut verwenden
(siehe Trocknen des
Zwillingsschlauchs in
Kapitel 6).

Meldung ,Hohe
Konzentration®

Ein Partikelgenerator in
der Nahe erhoht die
Umgebungskonzen-
tration.

Schalten Sie alle in der
Nahe befindlichen
Partikelgeneratoren
aus oder auf eine
niedrige Stufe, z. B.
Luftbefeuchter oder
den Partikelgenerator
Modell 8026.

Halten Sie jegliche
Form der
Partikelerzeugung
wahrend der
Schutzfaktorprifung
mindestens 1,8 m vom
PortaCount entfernt.

Kapitel 5: Fehlerbeseitigung
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Problem

Meldung ,Hohe
Konzentration®

Moégliche Ursache

Das Raumliuftungssystem
lauft auf niedriger Stufe
oder ist ausgeschaltet.

Die Umgebungs-
konzentration ist naturlich
erhoht.

AbstellmaRnahme
Raumliftung erhéhen.

In Situationen, in
denen die
Umgebungs-
konzentration durch
Umweltverschmut-
zung, Baustellen oder
andere Faktoren
erhoht ist, die nicht
kontrolliert werden
kénnen, wird das
Gerat weiter
betrieben.

sLINAVASIESH Langerer

Kontakt mit zu hoher
Partikelkonzentration
kann die Leistung des
PortaCount im Laufe
der Zeit
beeintrachtigen und
eine haufigere
Wartung erfordern.
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Kapitel 6

Wartung

Das Masken-Priifgerat (PortaCount) sollte regelmaRig gereinigt und neu
kalibriert werden. Wenn das empfohlene Wartungsintervall Gberschritten ist,
wird jedes Mal, wenn das Gerat eingeschaltet wird und die
Aufwdrmsequenz abgeschlossen ist, eine Wartungsempfehlung angezeigt.
Das PortaCount kann diese Meldung verwerfen und die
Schutzfaktorpriifung dennoch fortsetzen. Vereinbaren Sie mit lhrem
Anbieter eine Geratereinigung und- Kalibrierung.

Reinigung der Dise

Fur den Fall, dass Alkohol in die interne Dise des PortaCount gelangt,
gehen Sie folgendermalf3en vor:

1 Nehmen Sie die Alkoholpatrone aus dem PortaCount und legen Sie
diese in die Alkoholfiillkapsel.

2 Setzen Sie die Verschlusskappe in die Offnung fiir die Alkoholpatrone
des PortaCount ein.

3 Schalten Sie das PortaCount ein und aktivieren Sie den Z&himodus
(siehe Einstellungsmenu in Kapitel 4). Stellen Sie sicher, dass der
HEPA-Filter nicht an den Zwillingsschlauch angebracht ist.

4 Legen Sie lhren Daumen uber das Ende des Probenahmeschlauchs mit
der Aufschrift ,,SAMPLE®, um den Luftstrom in das PortaCount zu
stoppen. Unterbrechen Sie den Durchstrom fiir ca. 10 Sekunden und
lassen Sie den Schlauch dann plétzlich los. Wiederholen Sie dies drei
oder vier Mal.
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Unterbrechen des Luftstroms zum Reinigen der Dlse

5 Ersetzen Sie die Alkoholpatrone im PortaCount und fihren Sie eine
Systemprifung durch. Wenn die Systemprifung erfolgreich ist, fahren
Sie mit der Schutzfaktorprifung fort.

6 Wenn die Systemprifung fehlschlagt, entfernen Sie die Alkoholpatrone
und setzen Sie die Verschlusskappe in die Offnung fur die
Alkoholpatrone des PortaCount ein. Lassen Sie das PortaCount tber
Nacht im Z&himodus laufen (siehe Einstellungsmenu in Kapitel 4).
Fuhren Sie dann eine Systempriifung durch (Kapitel 3), um
sicherzustellen, dass das System betriebsbereit ist. Wenn das System
nicht funktioniert, wenden Sie sich an eine héhere Support-Ebene.
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Austauschen des vorgetrankten Alkoholdochts

Die Aufrechterhaltung einer ausreichenden Alkoholversorgung innerhalb
des PortaCount ist fiir dessen Funktion von entscheidender Bedeutung und
erfordert die strikte Einhaltung der folgenden Anweisungen. Das PortaCount
verbraucht Alkohol mit einer ungefahren Rate von einem ml/h, wenn die
Umgebungstemperatur circa 24 °C betragt. Bei hoheren Temperaturen wird
Alkohol schneller und bei niedrigeren Temperaturen langsamer konsumiert.

Setzen Sie einfach den vorgetrankten Alkoholdocht in die Alkohol-patrone
ein.

WARNUNG

o Isopropylalkohol ist ein gefahrlicher Stoff. NICHT
zulassen, dass Alkohol in Ihre Augen gelangt. Beriihrung
mit der Haut vermeiden. NICHT schlucken oder
einnehmen. Alkohol ist hochentziindlich. NICHT offenem
Feuer oder Zundquellen aussetzen. Der Konsum des
Alkohols fiihrt zu schweren Krankheiten oder zum Tod.

e Weitere Informationen zu Sicherheitsvorkehrungen finden
Sie im Sicherheitsdatenblatt (SDB) im
Anhang A dieses Handbuchs.

Um dem PortaCount einen neuen Alkoholdocht hinzuzufiigen, benétigen
Sie die folgenden Artikel:

« Vorgetrankte Alkoholdochte
« Alkoholpatrone
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VORSICHT

Der mit diesem System verwendete Alkohol ist
Isopropylalkohol mit einer Reinheit von 99,5 %. Die
Verwendung anderer Alkoholsorten oder kontaminierter
Alkohole kann das Instrument beschadigen. Alkohol mit
sichtbarer Verunreinigung entsorgen (siehe Anhang A).
Fillen Sie die Kapsel und andere Behélter immer sofort
wieder mit Alkohol, um die Aufnahme von Feuchtigkeit
zu verhindern.

Jeglicher Schmutz, der in das PortaCount gelangt, kann
die kleine interne Dise verstopfen und den Betrieb
verhindern. Lassen Sie die Alkoholpatrone oder die
Aufbewahrungskappe oder die Alkoholkapsel NICHT
mit verschmutzten Oberflachen in Beriihrung kommen.

Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, um den PortaCount -
Alkoholdocht auszutauschen. Ersatzdochte sind im Lieferumfang des
Modells 8020M-DE enthalten und einzeln verpackt. Jede Einzelverpackung
enthalt einen Docht welcher ausreichend in Alkohol getréankt wurde.
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VORSICHT

Legen Sie immer ein Metallsieb ein wenn Sie einen neuen
Docht einsetzen. Befolgen Sie beim Entsorgen von Alkohol
und alkoholgetrankten Dochten die entsprechenden
Anweisungen. Siehe Anhang A.
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1 Um den Alkoholdocht aus der Alkoholpatrone zu entfernen, fassen Sie
die Patrone mit beiden Handen an. Dabei sollten Sie Ilhre Daumen in
der Nahe der Naht in Richtung der Kappe platzieren. Uben Sie festen
Druck aus, um die Alkoholpatrone in zwei Teile zu trennen. Die
Alkoholpatrone wird auseinanderklappen und den weif3en Docht
freigeben.

Trennen der Alkoholpatrone

2 Dricken Sie nach dem Trennen der beiden Teile den Docht und das
Metallsieb vom gegentberliegenden Ende mit dem dafiir vorgesehenen
Werkzeug aus der Dochthalterung (Beispiel: nicht splitterndes Holz).

Entfernen des Dochtes und des Metallsiebes
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VORSICHT

Vergewissern Sie sich vor der Installation eines neuen
Dochtes, dass alle Teile sauber sind. Kleine Teile des
Dochtes oder Staub kénnen ernsthafte Probleme
verursachen, wenn sie in das PortaCount gelangen.

3 Uberprufen Sie die Innenflachen der Alkoholpatrone und des
Dochtbehélters.

4 Reinigen Sie die gegebenenfalls Alkoholpatrone und den
Dochtbehalter. Siehe Reinigungsverfahren.

5 Nehmen Sie einen neuen Docht aus der Verpackung. Blasen Sie Luft
auf alle Oberflachen des neuen Dochtes, um sicherzustellen, dass alle
losen Partikel, die sich moglicherweise vom Docht geldst haben,
entfernt werden. (Nicht bei vorgetranktem Docht.)

6 Lassen Sie das Metallsieb in den Dochtbehélter fallen und
vergewissern Sie sich, dass sie flach am Boden des
Dochtbehalters liegt.

Einlegen der Schutzfolie

7 Schieben Sie den Docht in den Dochtbehélter und driicken Sie fest auf
den Docht, bis er vollstandig eingesetzt ist.
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8 Richten Sie die beiden Teile der Alkoholpatrone aus und driicken Sie
diese fest zusammen, bis sie einrasten. Wenn sie nicht leicht einrasten,
Uberprifen Sie den O-Ring an der Verbindungsstelle. Wenn der O-Ring
sehr trocken ist, befeuchten Sie ihn mit einer sehr geringen Menge
Alkohol. Es ist nicht erforderlich, den O-Ring von der Patrone zu
entfernen.

9 Entsorgen Sie die alte Verpackung. Entsorgen Sie den gebrauchten
Docht ordnungsgemafi. Siehe Anhang A.

Einsetzen des Alkoholdochts in den Dochtbehalter
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Reinigen der Aufbewahrungskappe und der
Alkoholpatrone

VORSICHT

Es ist wichtig, dass die Aufbewahrungskappe und die
Alkoholpatrone jederzeit sauber gehalten werden. Schmutz,
Staub und viele andere Verunreinigungen kdnnen den
Betrieb des PortaCount beeintrachtigen. Die Reinigung
muss mit einem fusselfreien Applikator und reinem
Isopropylalkohol erfolgen.

1 Geben Sie mehrere Tropfen Isopropylalkohol in Reagenzqualitat auf
den Applikator (Alkohol ist nicht im Lieferumfang erhalten).
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Auftragen von Alkohol auf den Applikator

2 Wischen Sie die kontaminierten Bereiche der Aufbewahrungskappe

und der Alkoholpatrone mit dem Applikator ab, bis die Gegenstéande
sauber sind.
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3 Ersetzen Sie den verschmutzten Applikator bei Bedarf.

Reinigen der Alkoholpatrone und des Aufbewahrungsdeckels

Trocknen des Zwillingsschlauchs

VORSICHT

e Bei wiederholtem Gebrauch des PortaCount® kann
Feuchtigkeit aus dem Atem des Probanden zu
Kondenswasser im Inneren des Zwillingsschlauchs
fuhren, das in das PortaCount® hineingesaugt werden
und Schaden verursachen kann.

e Achten Sie darauf, den Zwillingsschlauch beim Entfernen
NICHT anzuheben, damit keine Feuchtigkeit in das
PortaCount® hineinflieBen kann.

o Stellen Sie sicher, dass der feuchte Zwillingsschlauch
beim Entfernen oder Trocknen NICHT den Boden
berihrt.
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Entfernen Sie den feuchten ]
Zwillingsschlauch und ersetzen Sie ihn
durch einen trockenen.

Den feuchten Zwillingsschlauch tiber
einen erhohten, hervorstehenden
Gegenstand legen, damit die
Feuchtigkeitsansammlung im
Zwillingsschlauch abflie3en und
austrocknen kann.

Trocknen des
Zwillingsschlauchs
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Abschneiden der Enden des Zwillingsschlauchs

Der Zwillingsschlauch DARF NIEMALS kirzer als 120 cm sein.

Wenn die Enden des Zwillingsschlauchs Risse aufweisen, sich dehnen
oder verformen, kdnnen sie abgeschnitten werden.

1 Trennen Sie das Zwillingsschlauch-Probenréhrchen vom
Umgebungsréhrchen, indem Sie es so weit wie erforderlich
auseinanderziehen.

Trennen des Zwillingsschlauchs

2 Entfernen Sie mit einem scharfen Instrument die fehlerhaften Enden
des Zwillingsschlauchs, indem Sie den Probenahmeschlauch und den
Umgebungsluftschlauch an den beschéadigten Enden zu gleichen Teilen
abschneiden.
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Stellen Sie sicher, dass ein Ende des Zwillingsschlauchs gleichméfRig
lange Enden Proben- und Umgebungsluftschlauch hat, wahrend das
gegeniberliegende Ende des Probenahmeschlauchs, um flinf
Zentimeter langer ist als der Umgebungsluftschlauch.

Abschneiden des Zwillingsschlauchs
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Anhang A

Lagerung, Pflege und Entsorgung
von Alkohol und Dochten

Nicht verwendete Alkoholportionen kdnnen in den Original-Plastikflaschen
aufbewabhrt, wiederverschlossen und fir die spatere Verwendung
aufbewahrt werden.

Vollsténdig oder teilweise gefillte Alkoholflaschen, die nicht mehr bendgtigt
werden, missen gemalf den ortlichen Vorschriften zur Entsorgung fliissiger
brennbarer Abfalle ordnungsgeman entsorgt werden. Alkoholreste sollten in
einen geeigneten, ordnungsgemar gekennzeichneten Behalter fur
entflammbare Abfélle gegeben und geman der drtlichen
Standardarbeitsanweisung zu einem ausgewiesenen Entsorgungsort
gebracht werden. (Alkoholflaschen nicht im Lieferumfang enthalten!)

Mit Alkohol getrénkte Dochte mussen gemafd den 6rtlichen Vorschriften zur
Entsorgung fliissiger brennbarer Abfalle ordnungsgemaf entsorgt werden.
Die Dochte sollten in einen geeigneten, ordnungsgemal gekennzeichneten
Behalter fur entflammbare Abfélle gegeben und gemaf lhrer ortlichen
Standardarbeitsanweisung zu einem ausgewiesenen Entsorgungsort
gebracht werden.

WARNUNG

Isopropylalkohol ist ein gefahrlicher Stoff. NICHT zulassen,
dass Alkohol in Ihre Augen gelangt. Berihrung mit der Haut
vermeiden. NICHT schlucken oder einnehmen. Alkohol ist
hochentziindlich. NICHT offenem Feuer oder Zindquellen
aussetzen. Weitere Informationen zu
Sicherheitsvorkehrungen finden Sie im Sicherheitsdatenblatt
(SDB) auf den folgenden Seiten.
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Materiainummer 803105 Seite: 1ven 12

SICHERHEITSDATENBLATT erarbeiitam: 2582019
gemahk Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) und Verordnung (EU) Nr. Sprache: de-DE
2015/830 Gedruckt: 2.10.2019
v Vorgetriankte Isopropanol Alkohol Patrone/
Pre-soaked Isopropyl Alcohol Wick (TSI PN
®

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des
Gemischs und des Unternehmens
1.1 Produktidentifikator

Handelsname: Vorgetrénkte Isopropanol Alkohol Patrone/ Pre-soaked Isopropyl Alcohol Wick (TSI PN
803105)

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und
Verwendungen, von denen abgeraten wird

Allgemeine Verwendung:  |sopropanol Alkohol Patrone zur Verwendung mit TSI PortaCount und TSI
Kondensationspartikelzdhlern

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenbezeichnung: TSI GmbH

Strafie/Postiach: Neukdliner Str. 4

PLZ, Ont 52088 Aachen
Deutschland

WY www.tsi.com

E-Mail: tsigmbh@tsi.com

Telefon: +49 (0)241 52 30 30

Auskunft gebender Bereich:
Telefon: +49 (0)241 52 30 30
E-Mail: tsigmbh@tsi.com

1.4 Notrufnummer
Telefon: +49 (0)241 52 30 30

ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemdfl EG-Verordnung 1272/2008 (CLP)

Flam. Sol. 2; H228 Entzundbarer Feststoff.
Eye Irrit. 2; H31¢  Verursacht schwere Augenreizung
STOT SE 3; H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung (CLP)

Signalwort Achtung
Gefahrenhinweise: H228 Entziindbarer Feststoff
H318 Verursacht schwere Augenreizung
H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
gedruckt von TSI mit Qualisys SUMDAT
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Sicherheitshinwelse: P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P210 Von Hitze, heilten Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen
Zundquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.

P261 Dampf nicht einatmen

P27t Nur im Freien oder in gut belifteten Rdumen verwenden.

P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz tragen.

P403+P233 An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Behélter dicht verschlossen halten.

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

P501 Inhalt/Behalter der Problemabfallentsorgung zufiihren.

2.3 Sonstige Gefahren

Ohne ausreichende BellUftung Bildung explosionsfahiger Gemische maglich.
Einatmen kann zu Reizungen der Atemwege und Schleimhaute fiihren.
Hohe Mengen kénnen zu narkotischer Wirkung filhren.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung:
Dieser Stoff erfilllt nicht die PBT-/vPvB-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen
3.1 stoffe: nicht anwendbar

3.2 Gemische

Chemische Charakterisierung:
Gemisch aus nachfolgend angefithrtem Stoff mit ungeféahrlichen Beimengungen:

Gefahrliche Inhaltsstoffe

Inhaltsstoff Bezeichnung Gehalt Einstufung

REACH 01-2119457558-25-xxxx Isopropanol <25 % Flam. Lig. 2; H225. Eye Irrit. 2; H319.
EG-Nr. 200-661-7 STOT SE 3; H336.

CAS 67-63-0

Wortlaut der H- und EUH-Gefahrenhinweise: siehe unter Abschnitt 16,
Zusitzliche Hinweise:  |sopropanol Alkohol Patrone zur Verwendung mit TSI PortaCount und TSI

Kondensationspartikelzdhlern

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Aligemeine Hinweise: Ist &rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor emeutem Tragen waschen. Ersthelfer: Auf
Selbstschutz achten!

Nach Einatmen: Bei Atembeschwerden die betroffene Person an die frische Luft bringen und in einer
Position ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. Bei Beschwerden Arzt aufsuchen.

Nach Hautkentakt: Sofort mit Wasser und Seife abwaschen und grundlich nachspulen. Bei Hautreaktionen
Arzt aufsuchen.

gedruckt von TSI mit Qualisys SUMDAT
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Nach Augenkontakt: Sofort bei gedffnetem Lidspalt 10 bis 15 Minuten mit flieRendem Wasser spilen. Eventuell
vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspulen. Anschlieend
Augenarzt aufsuchen.

Nach Verschiucken: Sofort Mund ausspdilen und reichlich Wasser nachtrinken.
Niemals darf einem Bewusstlosen etwas Uber den Mund verabreicht werden.
Kein Erbrechen herbeifuhren. Sofort Arzt hinzuziehen.

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen. Verursacht schwere Augenreizung.
Einatmen kann zu Reizungen der Atemwege und Schleimhaute flhren.
Hohe Mengen kénnen zu narkotischer Wirkung filhren.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBRnahmen zur Brandbekdampfung
5.1 Loschmittel

Geeignete Loschmittel: VW asserspruhstrahl, alkoholbesténdiger Schaum, Kohlendioxid, Trockenléschmittel
Aus Sicherheitsgrinden ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Entzlindbarer Feststoff.

Dé&mpfe bilden mit Luft explosionsféhige Gemische, die schwerer als Luft sind. Ddmpfe
kriechen Uber grofte Entfernungen und kénnen Brénde und RUckztindungen auslosen.
Im Brandfall kénnen entstehen: Kohlenmonoxid und Kohlendioxid

5.3 Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

Besondere Schutzausriistung bei der Brandbekampfung:
Umgebungsluftunabhéngiges Atemschutzgerat und Feuerschutzkleidung tragen

Zusatzliche Hinweise:  VWenn gefahrlos maoglich, unbeschadigte Behélter aus der Gefahrenzone entfernen.
Erhitzen flhrt zu Drucksteigerung: Berst- und Explosionsgefahr. Behalter durch
Bespriihen mit Wasser kihl halten
Bei Groftbrand und groften Mengen: Umgebung raumen. Wegen Explosionsgefahr Brand
aus der Entfernung bekampfen.
Eindringen von L&schwasser in Oberflichengewasser oder Grundwasser vermeiden.
Brandriickstande und kontaminiertes Loschwasser missen entsprechend den ortlichen
behdrdlichen Vorschriften entsorgt werden.

gedruckt von TSI mit Qualisys SUMDAT
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ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBRnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren

Alle Zindquellen entfernen, wenn gefahrlos méglich.

Substanzkontakt vermeiden. Dampf nicht einatmen.

Fur ausreichende Luftung sorgen. Geeignete Schutzausristung tragen. Ungeschutzte
Personen fernhalten. Bei Grokbrand und groen Mengen: Umgebung raumen.

Wenn méglich, Undichtigkeit beseitigen. Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor
erneutem Tragen waschen.

6.2 UmweltschutzmaRfnahmen
Nicht in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.

Explosionsgefahr!
Gegebenenfalls zustandige Behdrden benachrichtigen.
6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde, Vermiculite,
Kieselgur) eingrenzen und zur Entsergung nach den ortlichen Bestimmungen in den dafur
vorgesehenen Behéltern sammeln (siehe Abschnitt 13).
Auf Riickziindung achten. Umgebung gut nachreinigen.
Bei gréReren Mengen: Mechanisch aufnehmen (beim Abpumpen Ex-Schutz beachten).

Zuséizliche Hinweise: Explosionsgeschiitzte Geréate und funkenfreie Werkzeuge verwenden.
6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Siehe ergdnzend Abschnitt 8 und 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen. Fir gute Be- und
Entliftung von Lager und Arbeitsplatz sorgen. Dampf nicht einatmen. Geeignete
Schutzausristung tragen. Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. Nach
Gebrauch Hande grindlich waschen. Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem
Tragen waschen. Arbeitsstatte mit einer Augendusche und einer Kérperdusche
(Notdusche) versehen.

Hinweise zum Brand- und Explesionsschutz:
Von Ziindguellen fernhalten - Nicht rauchen.
Mafnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen.
In teilgeflliten Behaltern kénnen sich explosionsgefahrliche Gemische bilden.
Bei Handhabung gréRerer Mengen: Es darf nur mit explosiongeschitzten
Geraten/Armaturen gearbeitet werden. Schweilverbot.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréglichkeiten
Anforderungen an Lagerrdume und Behalter:

Behalter dicht geschlossen an einem gut gellfteten Ort aufbewahren.

Behalter trocken halten. Nur im Originalbehalter aufbewahren.

Vor Hitze und direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.

gedruckt von TSI mit Qualisys SUMDAT
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Zusammenlagerungshinweise:
Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten. Nicht zusammen mit
starken Oxidationsmitteln, starken S&uren, Anhydriden oder Alkalimetallen lagern.

Lagerklasse: 4.1B = Entziindbare feste Gefahrstoffe
7.3 Spezifische Endanwendungen
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der
Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1 Zu liberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte:

CAS-Nr. Bezeichnung Typ Grenzwert
67-63-0 Isopropanol Deutschland: TRGS 900 Kurzzeit 1000 mg/m?; 400 ppm
Deutschland: TRGS 900 Langzeit 500 mg/m?3; 200 ppm

Biologische Grenzwerte:

CAS-Nr. Bezeichnung Typ Grenzwert Parameter Probenahme

67-63-0 Isopropancl Deutschland: TRGS 25 mg/L Aceton Expositionsende bzw.
903, Blut Schichtende
Deutschland: TRGS 25 mg/L Aceton Expositionsende bzw.
903, Urin Schichtende

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Flr gute Beliiftung bzw. Abzug sorgen oder mit véllig geschlossenen Apparaturen
arbeiten. Ex-Schutz erforderlich.

Personliche Schutzausriistung
Begrenzung und Uberwachung der Exposition am Arbeitsplatz

Alemschutz Bei Uberschreitung der Arbeitsplatzgrenzwerte (AGW) ist ein Atemschutzgerét zu tragen.
Filter Typ A (= gegen Dampfe von organischen Verbindungen) benutzen.

Handschutz Schutzhandschuhe geméan EN 374.
Handschuhmaterial:

Nitrilkautschuk - Schichtdicke: >= 0,35 mm

Butylkautschuk - Schichtdicke: == 0,5 mm

Durchbruchzeit (maximale Tragedauer): >=8 h

Die Angaben des Herstellers der Schutzhandschuhe zu Durchl&ssigkeiten und
Durchbruchzeiten sind zu beachten.

Augenschutz Dicht schliefende Schutzbrille gemai EN 166.
Kérperschutz: Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.
gedruckt von TSI mit Qualisys SUMDAT
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Schutz- und Hygienemalnahmen:
Von Hitze, heien Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen
Ziindguellenarten fernhalten. Nicht rauchen.
Dampf nicht einatmen. Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen
lassen
Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. Nach Gebrauch Hande grundlich
waschen.
Arbeitsstatte mit einer Augendusche und einer Kérperdusche (Notdusche) versehen.
ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften
9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aussehen Aggregatzustand bei 20 *C und 101,3 kPa: fest
Form: Schwamm
Farbe: weil
Geruch: alkoholartig
Geruchsschwelle: Keine Daten verfigbar
pH-Wert: nicht anwendbar
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt -88,5 °C (Isopropancl)
Siedebeginn und Siedebereich: 82,5 °C (Isopropanol)
Flammpunkt/Flammpunktbergich: 11,7 °C (Isopropanol)
Verdampfungsgeschwindigkeit: Keine Daten verfigbar
Entztindbarkeit: Fliissigkeit und Dampf leicht entzlindbar.
Explosionsgrenzen: UEG (Untere Explosionsgrenze): 2,00 Vol-% (Isopropanol)
OEG (Obere Explosionsgrenze). 13,00 Vol-% (Isopropanol)
Dampfdruck bei 20 °C: 44 hPa (Isopropanol)
Dampfdichte: Keine Daten verfugbar
Dichte: bei 20 °C: 0,79 g/mL (Isopropanol)
Wasserlgslichkeit: Vollstéandig mischbar
Verteilungskoeffizient n-OctanoliWasser:  bei 25 °C: 0,05 log P(o/w) (Isopropanol)
Aufgrund des Verteilungskoeffizienten n-Octanol/Wasser ist eine
Anreicherung in Organismen nicht zu erwarten.
Selbstentzindungstemperatur Keine Daten verfligbar
Zersetzungstemperatur: Keine Daten verfugbar
Viskositat, dynamisch: bei 25 °C: 2,038 mPa*s (Isopropanol)
Explosive Eigenschaften: Das Produkt ist nicht explosionsgeféhrlich. Dampfe kénnen mit Luft
explosionsfahige Gemische bilden.
Oxidierende Eigenschaften: Keine Daten verfigbar
9.2 Sonstige Angaben
Zundtemperatur 456 °C (lsopropanol)
Molekulargewicht 60,1 g/mol (Isopropanol)
gedruckt von TSI mit Qualisys SUMDAT
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ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitdt
Entztindbarer Feststoff. Dampfe kbnnen mit Luft explosionsfahige Gemische bilden.

10.2 Chemische Stabilitat

Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.

10.3 Mdglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Reagiert mit starken S&uren und starken Oxidationsmitteln
Reagiert bei Raumtemperatur mit Alkali, weniger stark mit Erdalkalimetallen unter
Wasserstoffbildung, bei hoherer Temperatur entsprechend starker.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Von Hitzequellen, Funken und offenen Flammen fernhalten.
Gegen direkte Sonneneinstrahlung schiitzen.

10.5 Unvertragliche Materialien

Starke Saure, starke Oxidationsmittel, Alkalien, Alkalimetalle, Erdalkalimetalle

10.6 Gefdhrliche Zersetzungsprodukte

Keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte, wenn die Vorschriften fir die Lagerung und
Umgang beachtet werden.
Thermische Zersetzung: ~ Keine Daten verflgbar
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Toxikologische Wirkungen: Die Aussagen sind von den Eigenschaften der Einzelkomponenten abgeleitet. Fiir das
Produkt als solches liegen keine toxikologischen Daten vor.
Akute Toxizitat (oral). Fehlencle Daten.

Akute Toxizitat (dermal): Fehlende Daten.
Akute Toxizitat (inhalativ): Fehlende Daten.
Atz-/Reizwirkung auf die Haut: Fehlende Daten.
Schwere Augenschadigung/-reizung: Eye Irrit. 2; H319 = Verursacht schwere Augenreizung.
Sensibilisierung der Atemwege: Fehlende Daten.
Sensibilisierung der Haut: Fehlende Daten.
Keimzellmutagenitat/Genotoxizitat: Fehlende Daten.
Karzinogenitat: Fehlende Daten.
Reproduktionstoxizitat: Fehlende Daten.
Wirkungen auf und Uber die Muttermilch: Fehlende Daten.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition): STOT SE 3; H336 = Kann
Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
Spezifische Zielorgan-Toxizitét (wiederholte Exposition): Fehlende Daten.
Aspirationsgefahr: Fehlende Daten.
Sanstige Angaben: Angabe zu Isopropanal:
LD50 Ratte, oral: 5.840 mg/kg
LD50 Kaninchen, dermal: 13.400 mg/kg bw
LD50 Ratte, inhalativ: 30 mg/L/4h

Symptome
Nach Hautkontakt:
L&ngerer oder wiederholter Hautkontakt kann entfettend wirken und zu Dermatitis fihren.
Nach Augenkontakt:
Nach direktem Augenkontakt kénnen Brennen, Tranen und Rotung ausgeldst werden.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat
Aquatische Toxizitat Angabe zu Isopropancl:

Fischtoxizitat:

LC50 Pimephales promelas (Dickkopfelritze): > 9.640 mg/L/96h (OECD 203)

Daphnientoxizitat:

EC50 Daphnia magna (GroRer Wasserfloh): >10.000 mg/L/96h (OECD 202)

Algentoxizitat:

EC50 Scenedesmus quadricauda (Wachstumrate): 1.800 mg/L/7d
Wassergefahrdungsklasse:

1 = schwach wassergefahrdend

gedruckt von TSI mit Qualisys SUMDAT

Anhang A: Lagerung, Pflege und Entsorgung von Alkohol und Dochten 69



803105)

Materialnummer 803105 Seite: 9von 12

SICHERHEITSDATENBLATT pperaretetam 2582018
geman Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) und Verordnung (EU) Nr. Sprache: de-DE
2015/830 Gedruckt: 2.10.2019
v Vorgetrinkte Isopropanol Alkohol Patrone/
Pre-soaked Isopropyl Alcohol Wick (TSI PN
®

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Sonstige Hinweise: Keine Daten verfugbar

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Verteilungskoeffizient n-Octanol/\Wasser:
bei 25 °C: 0,05 log P(o/w) (Isopropanol)
Aufgrund des Verteilungskoeffizienten n-Octancl/\Wasser ist eine Anreicherung in
Organismen nicht zu erwarten.

12.4 Mobilitét im Boden

Keine Daten verfugbar

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Dieser Stoff erflllt nicht die PBT-/vPvB-Kriterien der REACH-Vererdnung, Annex XIII.

12.6 Andere schiddliche Wirkungen
Aligemeine Hinweise Nicht in das Grundwasser, in Gewé&sser oder in die Kanalisation gelangen lassen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt
Abfalischiisseinummer: - 07 01 10* = andere Filterkuchen, gebrauchte Aufsaugmaterialien
* = Die Entsorgung ist nachweispflichtig.
Empfehlung Entsorgung gemén den behordlichen Vorschriften.
Darf nicht zusammen mit Hausmull entsorgt werden.

Verpackung

Empfehlung Vorsicht mit entleerten Gebinden. Bei Entziindung Explosion mdéglich.
Entsorgung geman den behordlichen Vorschriften.
Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu behandeln.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer

ADR/RID, ADN, IMDG, IATA-DGR
UN 3175

14.2 OrdnungsgemaRe UN-Versandbezeichnung

ADR/RID. ADN UN 3175, FESTE STOFFE, DIE ENTZUNDBARE FLUSSIGE STOFFE ENTHALTEN,
N.A.G. (Isopropanol)

IMDG, IATA-DGR: UN 3175, SOLIDS CONTAINING FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. (Isopropy! alcohol)
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14.3 Transportgefahrenklassen

ADR/RID, ADN: Klasse 4.1, Code: F1
IMDG: Class 4.1, Subrisk -
IATA-DGR: Class 4.1

14.4 Verpackungsgruppe

ADR/RID, ADN, IMDG, IATA-DGR:
Il

14.5 Umweltgefahren

Meeresschadstaff - IMDG:
nein

14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

Landtransport (ADR/RID)
Warntafel: ADR/RID: Gefahrmummer 40, UN-Nummer UN 3175
Gefahrzettel 4.1
Sonderverschriften: 216 274 601
Begrenzte Mengen: 1kg
EQ: E2
Verpackung - Anweisungen: P002 IBCO8 R0OO1
Verpackung - Sondervorschriften PP9
Sonderverschriften fir die Zusammenpackung:

MP11
Qrtsbewegliche Tanks - Anweisungen: T3 -BK1-BK2
Ortsbewegliche Tanks - Sondervarschriften: TP33
Tunnelbeschrankungscade: E
Binnenschiffstransport (ADN)
Gefahrzettel: 41
Sondervorschriften: 216 274 601 800
Begrenzte Mengen 1kg
EQ: E2
Befarderung zugelassen: B
Ausrustung erforderlich: PP-EX-A
Laftung: VEO1,VEO3
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Eigenschaften und Bemerkung:

Trenngruppe:

Lufttransport (IATA)
Gefahrzettel:
Freigestelite Menge Kodierung:

Passagier- und Frachtflugzeug:
Nur Frachtflugzeug:
Sondervorschriften:

803105
Mateﬁa\nummer)803105 Seite 11 von 12
Seeschiffstransport (IMDG)

EmS F-A, S
Sondervarschriften: 216,274
Begrenzte Mengen: 1 kg
Freigestellte Mengen: E2

Verpackung - Anweisungen: P0O02
Verpackung - Vorschriften: PP9

IBC - Anweisungen IBCO8

IBG - Varschriften: B21
Tankanweisungen - IMO: -
Tankanwelsungen - UN: T3, BK2
Tankanweisungen - Vorschriften: TP33

Stauung und Handhabung Category B.

Mixtures of non-dangerous solids (such as soil, sand, production materials
etc.) and flammable liquids.
none

Flamm. solid
E2

Passagier- und Frachtflugzeug: Begrenzte Menge:

Pack.Instr. Y441 - Max. Net Qty/Pkg. 5 kg
Pack.Instr. 445 - Max. Net Qty/Pkg. 15 kg
Pack.Instr. 448 - Max. Net Qty/Pkg. 50 kg
A46

Emergency Response Guide-Code (ERG): 3L

14.7 Massengutbeférderung gemiR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemat
IBC-Code

Keine Daten verflgbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Nationale Vorschriften - Deutschland

Lagerklasse: 4.1B = Entzundbare feste Gefahrstoffe

Wassergefahrdungsklasse:

1 = schwach wassergefahrdend
Nr.1.2.5.3 P5c
Technische Anleitung Luft: 5.2.5

Starfallverordnung:

Himweise zur Beschaftigungsbeschrankung:
Beschaftigungsbeschrénkungen fir werdende und stillende MUtter beachten.
Beschéftigungsbeschrankungen fir Jugendliche beachten.

Nationale Vorschriften - EG-Mitgliedstaaten
Gehalt an flachtigen organischen Verbindungen (VOC).
< 25 Gew.-%
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Kennzeichnung der Verpackung bei einem Inhalt <= 125mL

&

Signalwart: Achtung
Gefahrenhinweise H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
Sleherheltshinweise: P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
P261 Dampf nicht einatmen.
P271 Nur im Freien oder in gut belUfteten Rdumen verwenden.
P403+P233 An einem gut bellfteten Ort aufbewahren. Behalter dicht verschlossen halten.
P405 Unter Verschluss aufbewahren.
P501 Inhalt/Behalter der Problemabfallentsorgung zuftihren.

Sanstige Vorschriften, Beschrankungen und Verordnungen:

Verwendungsbeschrankung gemar REACH Anhang XVII Nr.: 3, 40
15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

Fur dieses Gemisch ist keine Stoffsicherheitsbeurteilung erforderlich

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Weitere Informationen
Worllaut der H-Satze unter Abschnitt 2 und 3:

H225 = Flussigkeit und Dampf leicht entzUndbar.

H228 = Entziindbarer Feststoff.

H319 = Verursacht schwere Augenreizung.

H336 = Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
Literatur: BG Chemie:

- Merkblatt M004 'Reizende Stoffe/Atzende Stoffe'

- Merkblatt MO17 'Losemittel’

- Merkblatt MOS0 'Tatigkeiten mit Gefahrstoffen'

- Merkblatt MO53 'Arbeitsschutzmafnahmen bei Tatigkeiten mit Gefahrstoffen'

Erstausgabedatum: 25.9.2019
Datenblatt ausstellender Bereich
Ansprechpartner: siehe Abschnitt 1: Auskunft gebender Bereich

Fur Abkirzungen und Akronyme siehe ECHAL Leitlinien zu den Informationsanforderungen und zur
Stoffsicherheitsbeurteilung, Kapitel R.20 (Verzeichnis von Begriffen und Abkirzungen).

Die Angaben in diesem Datenblatt sind nach bestem Wissen zusammengestellt und entsprechen dem Stand

der Kenntnis zum Uberarbeitungsdatum. Sie sichern jedoch nicht die Einhaltung bestimmter Eigenschaften
im Sinne der Rechtsverbindlichkeit zu.
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